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Bessén a.

Kédesolev t8% on alustatud 1940.2., millal té5tasin Léti Riiklg-

| kus Ulikoolis Riiag, Kogusin gelle Jaoks naterjali rosbiti eesti-

14%1 sBnastiku koostamisega, missugune iilesanne oli pandud minule

" ajaloo-keeleteaduskonna poolt. Phrast mdneaastast vaheaega taéist*
likul okupatsiooniajal Jatkasin t35d. juba Tartu Riikliku Ulikooli

Juures 1944, ja 1945.a,, millal yviisin selle ka iildjoontes 1¥pule,

Tdiendatuna ja 18plikult viimistlotuna valmis kEesolev uurimus 1947, .

| kevadel, Nii sain kasutada selles $58s ke J. E n d zelini ja :

{B.Hauzenderga teist tdlenduskdidet K. M T 1l en b a eh
SOnarasmatu juurde, mis ilmus alles 1946.aastal.

| Lekslkaalse materjali saamiseks olen t5otanud 1ibi sonasonalt

5 MUlendbaechi suure léti keele 88narsamatu "latviebu va-

| 10das vérdnfes" ja J, Endze1fni ja . Hauzenberga
Juba mainitud kaks tiiendusksidet selle ~soneraamatu juurde., Besti-

keelsed vasted on voetud peamiselt Fo.J, Wiedemanni Eesti-

saksa sbnarasmatuet, liivikeelsed aga L Ket tuneni liivi

| keele SOnaraematusty"Livisches Worterbuch®,

"S8naloetelus" on iga séna-artikli 1opus meinitud need teosed,
kus juba varem on konstateeritud kisitletavat sdnathendit .

' Kiéesolevas t85s on analilisltud eesti jea liivi laene lHti sona-
veras kultuurgajaloolisest seisukohast, kuna h##likuloolist killge
Pundutatakse vaid riivemisi.

Vastavate mérkide puudumisel on 1ati palataliseeritud konso=
|hante mirgitud all paremal esineva komaga, 1#ti laia ew-d selle tH-
the all esineva komega .

T85 18plikuke 1Mbiviimiseks on eidanud palju kassa Tartu Riik-
{1liku Ulikoold Ajeloo-Keeleteaduskonda Erilise tHnuga olgu nimetatuc
AJalooKseleteaduskonna dekasn dots R, K 1 6 & s Ja tilikooli Bppe=
8la provektor dots H, Habe r m a n, kelle lahkel vastutulekul on
1 olnud vdimalik saada korduvaid, t8si killl liuhiajalisi teaduslik-
e komandeeringuid Riiga, et konsulteerida oma tcadusliku juhenda-
882 ja hankide t35 jaoke vajalikiom lisanaterjaliflasi raamatukogu-

ogudes je arhiivides, Slira tédnutundega mainin oma teaduslikku ju-
fhendajat, silgava entusiasmiga balti keelte unriﬂi'°?'prnh'nn“nnd
suurt 1Hti keeleteadlact prof., J. End ze 1T n 4 nende asjelik-
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kude ning aSbralikiude juhen?ite ja niipuntiidete eest, mida oma t58
libiviinicel olen temalt saonud, Sam@td ouwwr tdnu LS4 244xliku
Ulikoold dotsendile, f1lolco;ilirte tendnste Goktorile Anna B S ¢ -
Ealne'le Jo leningradi lenini Ocdent Aiikliku Ulikooli baltd
koelte Sppejlule prof, Larin i 1 e, kellega konsulteecrides olen
saanud miningald $5ble kacuks osutunud nipuniiteid, 1Sppeks olgu-
ténatud Tortu Siikliku Ulikeoli kslleegid, kes mulle minu $885s on -

| abi ocutanud, cemajoones soome-ugri keelte kateedri juhataja prof,
| Po Arlot e, kellelt 1aiklikult olen saanud titendaveid andmeid

| oma t88 jaoks Je kee on igati mipd o.‘suhalmﬂ mine Sids, Jjo ENSV

Teaduste Akadeemia Lestd neela/mm.niei"hn%nm Juhataja dots .

1A K2 sk, kelle lahkel vastutulekul oli voimalik 1ibi viie tehni-

R s St

11901t rasket lingvirtilise viltekirfe paljundanis® Glikoolile esie
wum..

Tartus, september 1947, (\ Hleri™
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Siosejunhatus,

Negu teads, on soome sugu ja balti rehvad elanud kanagl
minevikue vahetus neabruses. See tihe kollkupuutumine nimete-
tud rahvaste vahel on pShjustenud vastastikuseid kultunrimd-
justusi, millega on keasunud laenoBnade omandamine. Uhelt
poolt on tekkinud rohkesti balti laene liinemeresooms keel-
tes, telselt poolt teas luinemeresoome laene balti keelis.
Juba nende laensBnade verasl (lkei vdime teha kindlaid jireldu~
8l nii balti ja litnemerescome rahvaste vanade koidupuudete
olemasolu kui ka vastastikuste kultuurimBjustuste kohte. B%
keeles /resp.laenstnades/ peegelduvad ihiskondlikud je kultun-
rilised eidemed rahvaste vahel, seda konstatecritakece muuseas
ka OuRs Borr'i ja N.8, TSemodanovi teoses 'Brelcrne E FBHKPEFnef
nret [1948/ k. 08, kus 5§ldlklli" B nonmape ~i0EAps JDGOTO ﬂsﬁ—fé

K& B32aVM~TENE4HHEE ~JOPR2 ~0CTAEISNT OCHYHO FENBENA 3HSYNTEJNBHYD

94a°Th,0TPAKEN B AENUX FASAOEHEAX FTfEmeH“'Q”uMéﬂbHHe nES3K ME€-
<oy Hapﬁnqnm”. |

Kuid litlaste, liiviaste jo eestlaste vastastilune mBjustamine
on kestnud kund viinase ajant.

s puutub 1iiviastesse, sils on nad niud pesgu tilesti
sulanud 18t1 rehvasoe.

1881,a, clas Furamas looderanniiul tollesegscte ametlikim.
de andmete Jurgl veel 2376 liiviast. 1920.c. andueil oli neid
ainult 831, Liivimaal aga surd viimene liivlane 19.sejandi
teisel poolel. /memmswﬂm 111
1723, "Ol 1

mammwummmnumm

tolmmud jungitult, veid liiviesed, kuigli rehvuslilus ekeie-
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temtoivBitluses allajiijains, on toonud kassa omapooloe pa-
mse 14t rehva kultuuriellu je 1itd keele arengusse. Tei-~
eelt poolt, tingltume luitlaste pikema-segsest vahetust naab-
rusest cestlactega on sugenemud 1iti keelde ka rohkesti ees-
ti laene. Iiivi ja ocesti kecle mBju 18ti keelespe i piirdn
ainult sdnaveragn, vald pee haarab ka foneetikat, morfoloogi-~
at, sintaleit Jo frasecloogiat. Rriti suurt 1iivi keele mBju
vBime konetateerids 1liti keele liiviptiraseis /nn. tassmitli-
do/ murraiais, Kisitledes liivi Ja ceot! keele miju 1uti kee-
le /eriti frasecloogia/ arenemisse, Utled J, Bndgelims 'Toui=as

TOEBODITE 1IO-

ASTHINCKY, JKHFE Ece eme ITMAJIE 0 CEoeNy ¥ NNaTOMY,
€e He RINJHe EJaIes JiaTHMCKTM ASHKOM,YONTDECAAIN W "NERVESRJIN
JAATENCKUE ~JNEQ IO of pasly JAUBCKONTN 53HK2...TS2KNT0 Re POLA EANA~-
HUD JAaTLIICKH, FJ(%HF,Pepn-:‘"‘?(‘») IInTIexa Taxxke ~n ~TOAPOHE 5 TOHRIEE,

10O, K3K YCTAHORJAEHN apXeOJINnTaMy

/lcora " Zur Estnicchen Kulturgesehiohte®/, = "erepmoi JaTEnE %"

KOTIa-T0 DAHBME XMJW 3°TH N U8~ Th UX,EE€POATHO,DacTaaJda B JGTEM'..f

CKN7 BADOLEN~TY.CAENNTENEV TAKOF HAMOHALBEOR MeTaMnpE03H MO
CBTb TMOfEJEEVE DASHEX (UHHWSMOE E JaThmcK M ssEke" (f.SHOSeJNE

: ‘ e
"0 BAMSENR (MHCKEX S3HKOR Ha JaTHmeKm: ssEk" I).

Send on valiteenud Gldicelt vasde, nagu seda nendid ka
J¢ Mlkola /Veodkie sakari , Isgl, Min. Nénede. 1930 II,436/,

et luulsa teani keoleteadlase V. Thomseni tuntud teosegs

"Berdringer mellemde finske og de baltiske /litauisk-lettdske/
Spreg", mis ilmus 1890.8., niieiis niid juba 57 aastat tagast,
on lilnemeresoome ja balti keeclte vastastiluste laenude kisi-
mas 18plikult lahendatud, Eaigi mainitud Thomseni teos on pSh-
Japenovamaid omal alsl ning juinud seni ainukeseks balti ja
soks, ometl ei tithenda see veel, et scllel alal on kBik Hra
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tehtud ning t¥statatnd kieimsed jo probleemid 18plikult lahen-
datud, Thomseni lsenude loetelule on tulmud jubs seni rohkooti
iisa nii 2861 kul ke soome ja cesti kecleteadlacte poolt, On
olnud a mningate Thomsend seisukohtadle imberhinnanguid, lds
puntub aga 1iivi ja cceti keele mbjusse luti sintakeis je fra-
seoloogias, siis on cee ala peagu tilesti Libi tivtameta,

Thomseni teose tihtsaim ose, mis kurwutamata tinapiicvent,
on peatild, kus esmakordselt veadeldakee ning valgustatakee Si-
gestl 1iivi keele haulikulugm, Thomsenil kui tasnlasel on ai-
danud ta emakeel mBista mitmesuguste intonatsioonide erinevasi,
mille abil seab selgitada suari mundatusi liivi Eeele hailiku-
1008, Jda edaci, 1iivi keele omapirast foneetilist protecsei on
vOimalik selgitada ainuikel 1iti keole hiilikuloo abil, Kuid
mitmed Fhomeeni poolt algatatud eBnaihendid nagu on niidannd
Hikkola, Kettunen, foivonen, Kalima jt., amma ebakindlaks
vii koguni viuvaks,

xuammm.molmmm,mw

/“-szzze kar).ned8, vepo. fetd, val. mevsell/s lee. midis,
mp¥s pedisn, 1i. mefis. Sce Uhendus of ole juba humliimlooli-
m*m.mmm.nmmma
V8L £]>te. Pealegl on sel slinel ettmoloogiline vaste samojedi
kecles /0 mad, pat, matté, matten ‘mete’. mw
mnnmwn;m Veolkie sakari 442/.Semmti el
saa J. Mikkola at.umum.mvmnmm
m.m'mhv mmmmm s on
/nagn en. guk-ele, t8, askel, medv, aBkellks/. Sesti kecles on

mmmmmmmmhdﬂGM‘
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_m ilmoelt liivi resp, eesti piritoluga. Kriitiliselt ja m-o_

o -

Ealima Jt. arvates li. copure 'kibar', kadikis 'kadak’, |

‘maja‘, bura ‘puri’, laiva 'laev mu;tm:.Wnto Bﬂ-
nade telddimiot lilinemeresoome keeltes, nagu seni dldiselt ar-
vatud, vaid vastuoksa: need s8nad on liinemerescome kecltest
olirdwnud 18%1 keelde. /Lithemalt vastavate o@nede all./

Teisena on viidanud paljudele thendustele liivi reep. ees-
t1 Ja 1a%i keele vahel J, Endselln suures 1iti keele olnaras-
matus “latvielu valodan virdnica®s /1929 - 1938/, millise teo-
se kaaseutoriks ta on K, Mllenbachi kBrval ja kus oBnade eti-
mologiseerijena esined alnuiksi tema, samuti selle oBnareamatu
kahes téienduskiites"Papildindjuni un labojumi K. Mllembacha
datvieln velodas vardnfond” 1934s - 1946,

Uhmnm eeoti-liivd l.uno liti keeles on kiisitlenud lihe-
malt Hellkcd Odangun oma teoses "Iisid suomslais-balttilaiciin
kocketulteiin® /1921/, Samuti viitadb Jguri Eettunen teoses "Ii-
Viasches Wirterbuch® /1938/ esmakordselt paljudele 1uti uuu.

ceid celsukohti Umberhindavalt kieitleb ndningaid eBnu Jalo Ka-
dimg oma teoses "Itamerensuomalaisten kiclten balttilaiset lai-
nasanat" /1936/. Mningak miiral mmmiun-.m ja la-
ti koele suhteid uurfmuslikes kirjutusis ja 1uti mardekirjeldu-
eis, mis {lmunud Liti Plloloogide Seltsi asstaraamatuis "Pilologu
bledribas reksti® I - XX ja koguteosels "Celd" I - X. ‘
Kesoleve tuu Ulesandeks on koondada mitmesuguste eutorite
poolt konstateeritud eesti-liivi laensBnad 1iti keeles, tiienda~
da seda nimestiiku omapoolsete uurimuste najal, korrigeerida m§-
ningald venemate autorite seisutohti wiemate uurimuste pShjal

Jo timate nende varal vBimalikke konsekventse kultunrajalooli-

sest seisukohast: 1/ milliste kultuurajalooliste momentide kok-
mmucnmwwantlnmmm
on kultuurindju olnud swurim,



- plgemini 1iivi keel. "Natirlioher ist ef, an den Einfluss letti-

/BeNiringer 59/ jo Desmenbergex /Zeltschrift fur vergleichende |

Euna kllesoleva 60 {lesandeks, nagu eespool tihendatud,
on kiisitleda eesti ja liivi lekeikaalseid fene 1iti keeles,
eiis esitan siinkohal aimult olulisemaid niiteid foneetils, .
morfoloogia, sintekei ja fraseoloogia alalt.

Rifkides cceti ja liivi laemest 1uti keeles tuled kBige-
pealt peatuda liti koele slnarShul. Nagu teada, on praegu li-
1 kecles slnarBh: tavelicelt esimesel silbil, kuma telsotes -,?
balti keeltes /ka lkurelaste keeles/ ecinedb vaba rShk., On arva- |

tud /niiit, leedu keeleteadlans K. Jaunis = Asume, K., Houcsemsmue

FODOPH AMTOBCROTO Mouma - K. Dysopcmult o Homesemcowmii yeam.
mm%o/

» ¢t réhn kendumine esimesele silbile teatud keeles vBid toimu-
da ko ilma vHlienBjute. Seepirast arvab ka J, Bndselin, et »8-
Ju esinesele eilbile kandumise pShjuced vBieid pelituds ka 1atd
keeles eneses, kuna hiljem arcnes see protsess 18puni juba w
vBdrkeele mBju abil. Endzelini ervates el v8inud selleks mbjus-
tajake olla sakes keel, nagn mBnelt poolt oletatud, ks saksa
keeles pole rBhk sBna esimesel silbil sugngl Uldistunud, vaid

elerter Liven su demken® /Le.G<. 20/s Seda oletevad ka Ihomaen

LIV, 289/, :

Edasi tuleb liivi keele mdjuge seletada ke pracguses 1hti
kecles ecinevate rohkete intenatsiconide komplitsoeritud nih-
tust, nille warimiscle on osutatud erdti viisaseil sastalkimnell
suart tihelepenu /Anna Kbele Jt./. Algbalti kecles /nagu veel
preacgugh lecdu kecles/ esined ainult kahesugune intonatsioon:
t3usev /akuat/ je langev /teirkumfleks/, Hiljem tekkis ke luti

o =t R TR e e
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keeles bolmuw intonatoioon. Kui 1iti keeles kandus sdna-
#0hk, mis varem asus ka tefcel, kolmendal jnm. silbil, kBikjel
esimesele silbile, siis haketi selliseid akuteeritud eilpe,

mis varem olid seisnud s@narShulice eilbi ees, hiildama nuud
koos rdhu omandanisega martud intonateloonigs, niit, gaiva

lee. galvd 'pea’, S2is lee. adijs 'sikk', pifde les.Miris
‘sida',wolekts  lee, wolektis ‘kiimar'; Neid aluteeritud silpe

Rl e 1y P B0 O

8g8y millel on ikka olnud s3narShk, hiildatakee niudki yaasvuli,
niit. viras  lee. vwma ‘vaves', litpa lee. Llepa 'sfira’,

Iy

kaltils lee. kéulas "lun',/Endzelin Skanas un formas 19/.

S

88narghn kandunisega esimescle silbile muutus ka rShutute
8ilpide intonatsioon. Nimelt omendasid martud intonatsiooni

81k varem akuteeritud silbid, niit, mitmuse lokatiivie: gafvas

iee, galvosd 'peades', vagls lee.vagosd ‘vagudes' /madzelin
Skegas wn formas 21/,

Kol veremais keeleteaduslikes teoseld riigitakse vaid liti
keele kolmest intonateioonist, siis viimasel ajal on lisandunnd

sajandi 20-ndete castate pailku, mil hakati tihelepanelikumalt
uurime mitmesuguseid liti murdeid, liivipiirasel Dundaga murde-.
alal uued erinevad intonatsiooniniansid. Esimesena juhib selle-
le tihelepanu Br, Adamovid oma murdekirjelduses "Dundagas

islokeme" /FER III 1923, 96/, PShjelilumalt kusitid aga Dundaga

8ee "Dundagas islokemes intondedjas”/FBER IX 1929, 188-198/.
Uurimste tulemused niiitavad, et siin on tegemist unte intonat-
sioonitiipidege: tdusva-langeva ja murtud-langeva intonateioco-
niga. Uldee esinedb Dundagas meli erinevat intonatsiooni: kals
pOhiintonateioont - tBusev je murtud je kake sekundssreet -
tBusev-langev je murtud-langev. Sclmdaarsed intonatsioonid
esinevad ainult kontrsheerunud sdnades, Helilise konsomandi

4

i
1
- neile veel uusi intonateioonitiipe. Nimelt avastati kiiesoleva *%
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ees on algselt kehe~ ja enamasilbilisic sBnue vokasl selkorral
pikenenud, kui Jirgneve silbi vokaol on kadunuds Pikenemud vo-
kaald intonateloon on tBusev-langev, kuejuures langev osa on
tavaligelt pilkem tBuspvast, lgngue tugevan kul t8us, niit, dib-
Sagk /+ daba/ "lgotus', s /e kasa/ *kite’, yidlep /+ yedubtes/
‘veetud?, M! /e m{t/ 'juhtima’, m.t /e g.d’g/ "niigena’,
lurtud-langeva intonateiooniga huuldatakse pikki oilpe; mis
verem on evinud murtud intonatefooni ja millele jérgnevas eilbis
volael on kadunud, Dundage marralme erineb murtud-langev into-
nateloon murtust ainult ehtusele jirgneva tublisti venitatud
langeve osaga. Iengus on ahtuse 13ppedes v@rdienisi seglane ja
Jatiud tavaliselt kuni vokmali resp. diftomgl idpuni, niit.)dad \
/¢ ¥dda/ ‘keogi', mritt flmekalt viljenduvad selle intonatsioond
koostusosad diftongide puhml, Selliseis odnus koosned silp mur-
tud intonatsiooniga diftongist ja diftongl teige komponendi kor-
danisest veikeena hjilega, nidt. jeiion pefis Agauns maise/ "und- :
coletd', gteltds / « gtoldae/ *kiirastas, gtolighs /+ stelgublen
ndoijas FER IX 2929,1923 Adenovid Dundagas islokeno PR IIT
1923, 96/,

Nagu see luhike mmmm,mhmmm |
1it1 keeles Upris keerutad, Need on oeletatavad sBnerShu kandu-
misegs esimesele silbile ja 18pp- ming dbevokealide Maogs, mis
omakorda on toimmud, nagu allpool nfieme, iiivi kecle mBjul.
Toei, 1uti ja 1iivi keele vastastiimse mSju kohta iatonsteioond
erengule kunuaski keeles on avaldatud mitmesuguseid seisukohti.
Euld 111vi kecle mju 1utd keclesse, eriti liivipiirestel murde-
aladel, nith kull olevat viljespool kahtlust. Liivi keele mBjule
- 1861 keele intonateiooni avengus viiteb ka A Jhele kirjutices
"Piezimes par Dundagas izloksmes fonetiku® /FBR VI 1926, 24/,
98 L, Kettunen tlted sel pubml: * Nan kann ja behaupten - und
das duffte dle allgemeine meimumng sein -, dase dle stossinto-

" T :
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mation iberhaupt dem lettischen einfluss sususchreiben ist,
sber in den obigen filien sind jedenfalls klare lautgeschich-
- Siche grinde vorhanden - go kilave, dass man eich wendern dare,
md&ewmmgmnhwmmﬂuuﬂmm
misse, nicht aber ungekehrt; denn iot ja sogar der wortaksent
des lettischen durch den upalten livischen einfluss auf der
eroten silbe fixlert worden /i-~.¢ die etossintonation inm
lettischen zusammenhiingt, /Wb EXIVIIX/. |

Liivi keelo nBjuge tuleb seleteds /mitte kill dageli esine- |
vat /8- redp. §- kndu mingisuguse telse konsomendi ees, kuna
teatavasti lutnemeresoome kecltes ed i< .../ Lonsenantihendeid
Sona algul. il on 18, murdeis kilvis /-Hiilvis/, lee. skiivis

P 3

'puga’y plkgris /- plipris/ ‘ait, ladu' « kas, gpiker /Mudss~
i Skanps un formas 62/, Semuti tuled vist pidads 1iivi keele
ﬂmmmmmmsmwu?m
seal, Ims ta pole ootuspirens, muit, glandse / - kandze/ 'lu-
', skrauels ‘rSivar' « poola kreevico, Siy@de /¢ Lide/'kett'
- J%. Dudzelin seletab seda nihtust jurgnevals: " 28du g- pleld~
kama atrodan ard 1Tbielfa velods, kur to var isckaidrot ki
hipernormilismus 1Ibledu valodd virdi sendk varsje sikties
tikad ar yieny 1¥dsskent, un tdpSc 1Ibiedi alsgitos virdos ove-
*w.w.g-uam.mm'hyum
vElak centds pareisi atderinit sveSos sevienojumis sp- » St~ ,
gk-y tie vardja te viegli medafties un rumdt tBdn o- arf
nevietd, Kad 1Iblodi sdke latvicki rundt, 58da lieks g- plec-
praufana verdja vl turpinities latvield rundjodo 1Tbiedu
izrund - erl tIrs latviskos virdos, ws no 1lbiskajém isloke-
n3t dad 801 vérds ar liekm o- varsja lek)it arf parsjas
iadokmnds” / Mizelln . Skemes wn fovmas 66/,

Jirgnevalt olgu toodud veel mdned iseloomulilumed hililn-
loolised jooned, mic esinmevad laiadel liivipiraste murrelute
addl

<t o i e B o » FESN S TR
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EBigepealt tuled mirkida, et nimetetud murrakutes puudub
gremmatiline sugu, mie teatavasti 1iti kecles ildiselt esineb,
Mackuliinsed vormid on tunginud feminiinsete asemele. XBigis
neis murraluls asendavad masimliinsed pronocomenid subjektina |
/osalt ka objektine/ feminiindeid subisktiive, niit. tae ir

W e

D T e —

Entpen o /prowa,,gg ~~~~~ pe ofika/ * seo on culase siga'y
Yine 8lsegh) us KAt /pro: ying aisgije us kiti/'te 14ks leuta’,

Sexutl esineb masiuliimme adjelktiiv predikatiivina feminiinse
subjekti }Brval jo maskuliinne pronoomen feminiinse substantii-
vi atribudina, nuit, gem ir olapd /pros seme ir slapla/, ‘maa
o WAe's oo pus ir gen emuke /pros A pulsiir gan cuuka/
'oee 1411 on ki) 43u0'y Gems ir gan, /pros diemss ir gayas/

'plievad on piked’ /mEndselin Le,Gr, 341, Skan,as un formas 4/s
Bt 1liivi keeles /samatl eesti Ja telsetes liinemeresoome
koeltes/ pundub gramuatiline sugu, siie on ilme, ot feminiin-
sete vormide viljalilitemine mainitud murralute keolepruulidest
mmmmmvz:aumsuaommmunmw
%ab . Velng, rii:ides Ruhje murrakust, mic on Ofeti kull juba
viljaspool otsest liivi ala, Ta Utleb, et sellele murrekule on
evaldanud swurt mbju eesti keel, cest seal on peagd tilestd ka-
dunud naissoovormid, mmwumwﬁm 1
mmm.mmumumm.mm
kohta lciivad, omsndenud meessoo niit, i meit's jem
$i2g8) us piger wwmwm'umbg
80t neBtlign ‘perenaine olnud vigs helastesstu' /Volse Bajence
izlokene FBR 11T 1923, 49/. :
Bdasi tuleb nimetads sGnade 18pp- ja eisevokaall kadu ja :
lihenemist, Need 18ppvokaelid, mis olid lihikesed v8i lihenenud
Juba algliiti keelen, on nimetatud murdes kadunud, kusjuares eel-
Nevas tivesildbis on lihike volnal helilige lonsonandi ees pi-
kenenud, niit,aab /¢ daba/ 'loodus', kéz /. kaza/ ' kits '
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Aga kui tuve 18pus esined helitu konsonant, siis pikeneb viima- |
ne, mt._‘l”f?/qm/vmv,gg/qg/'m‘. Seejuures
mines mirrakue /nfiit, Dundagas/ muutuved 1, ¥y By B mingisugu-
mtdewawmmm
'Qayn(,n@, niiite puty /« putre/ 'puder', millest on hiljem

arenennd luhtkusayoi;;'i:zmgm Py By Dega, nid- |
Giic puter /e*puty « putve/, beder /«*bedy ¢ bedre/ ' heud ',

P e

agar /dagy « agrs / ‘veve', vetar /eyitr « vétra/ ' tom °
/Endaedln Skanpe un formas 4 - 55 Lhele FER VI, 25 /. Olgu
eiinkohal teadud paralleclsete niidetens mined 1iivi keele vor-

mid, mis on teinud 1ubd oletatavasti analoogilise hiililuloo-

1
|
i

lise arengukiions %ﬁ['x.}.&-ﬂ!’l’ ,,9{!‘!,:.,.. --..-..:9'3"
ra/, ng’ Mz-;~~~~ﬁ~z~m.--,mm.w

kg /10 k'3 «* vugyla +@ tagha u® kaile/ /Matiumen B | |
AVIII, 245) Rogkl Crundsmige 181, 182/, Lu Boatd Gtled sel
pubul: " Bin anoptyktischer Volal hat eich im Iivischen vor 1,
L) B, 0 entwickelt, wenn uwnmittelbar vor diesen mm
in Tortimern uder inm Vortemslaut irgendein andever Komsonant
gectanden hat und nicht wnmittelbar ein Vokal gefolgt ist. Bine
Zwischenstufe mup mammmvummmmw
bildenden 1, », m, n susgemacht® /Rogtl Grundstge 90/. Ks AueL
laenud 1iivi keeles om sellele reeglile vastevalt lmber lujun~
datuls b8ad Ty, b3adTre, L/ V8GRS/z/ Yorube’ ¢ lett.edre
14, oterEy 'Gelenk, Glied, Mitglied® « lett. loueklis 4.
/2ogtd, Grmasige 91/s

Ea pikkade emfikovokeslide lihenemine, mis on mirgatev Iii
Vimasl ka viiljaspool otsest taammickide murdeals, on scletatav,
Raga seda motnsh ke J, Bndgelln, 1iivi kesle nBjuga. Int otee-
Seis liivipiraseis murrakuis on sce lihenemine veelgl jitku-
hadping lthenenud vokealid sagell hoopis kadunmd, nitt. gorus

A~
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/‘!’ goruoza/ "leivakoorik®, /-,592,,__/ ' vili ' devies

P vy 1 oy

devitals/ 'thekeas', 1pruntes /¢ tzrunBbids/ ' vestelds !,

Pp Pw B e P P Y g P O O B 0 O

5'3559& /¢ meagijuBies/ * pesnud * /mdselin Ted. Cre 44, 45/,

Vokaalide lihenemist 1isvipurastel murdealadel nititab rel-
Jeefoelt ka Yaltn Billke wirimuses * Kursemes #n Vidsemes 1ibgs-
kaie appabale” ecitatud isoglosside kmert, mis kmjutab morfo- |
loogiliel erinevusi, Nii nuigaved isogloseide viitmed, et vokea- i
11ds lthenenine suirencb ceda emam, mida sigavemale 1iivi ala~
le siirdume, Wii lefame mayt, /1[0 - tiveliste mitmuce deativi
1Bpus Jurgnmist esindust: ~lem, ~im , ~qm /.m/; mitmuse loka-

O Ao P L L

#1ivis -uwos, ~e9, ~¢5 /e/. Semacuguot lihenemict nieme ks
prepositeloonids ja prefiksite juures: nuo-, n%%-, no-, __,;t
2iozs ples po-y pios ats-, -, ms- _Sedagene v8ine kanstatoo-
rida infinititvi 18pu pubmls -ana, -im. Bgn /ian/. il siie
mwiummm:m.m.mth
mwmmautmmmnmumu.mw
teerid ka U5 Rilkes " Mingtds atlitiribas visas skaidrojames ne
,hmumnrmmuammm,mmm
manmmm:umwummmm
m"‘mmmummnm_
W'/m.mumﬂummyw‘
Liivi jo cooti keole mBju vBime konsteteerida ka 1uti grem-
matikas, Samuti mirkase sageli fraseolooglas ja sementikss
mu:umﬁm.mum.mmmwm
B3, et mell puaduvad peegn tiielikult warimsed eesti-1iivi ja
mahmummmmmmmumm
laemude alal, Sissejunatavalt on selles kisimses vBtnud sdna
£aArumpa kirjutises "Besti-1iivi ja luti thisest freseoloogi-
85t je sintalksist® / Besti Keel 1935, 124 - 135/, Ta esitab
8in mitmeidid nuiteid, mis viitaved sellele, et kuo naabrite
keelelised koklupuated on eriti tihedad, seal ei laenata nas-
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berkoelest mitte igakord ilsikedh nende vaba tarvitanicviiva-
lusega, vold tihti ofnu ainult teatud fraseoloogilises ceoses,
See, mis Litd viljandusviisis paisteb kBigepealt linemere-
soome kecltele illatavalt sarnasens, on komkretism, Llmeb mit-
mesuguste kehaosade nimetusie tarvitacisel. Olgu siinkohal eei-
tatud vaid mlned nidted, kus Luti kecl erineb pShjalikult leedn
keelepraasiet, kuld sarnanch eesti-liivi keelegas vele gindus

B P e Sy R S By

-

roka ! t8ube kindad kittte'; virem Dije suats yoks ‘mchel oli
auet kiies'y pokdl dabiit, 111, kudd 8d ‘kiitte saama'j gepure

D i e e s P P g P P

vingm ir galvi 'tal on kibar peas’j muati dot, 1ii, 5G4 and

e Mg e .

‘euud andma'y melnas drdbes magurd ‘mastad rSivad ccljes's

kurpes, selyes aut kijds ‘kingi, suic jalga panema’/Arimas
ELLPy, 128/,

Samuti kohteme 1iti keeles frascoloogilisi viljendéid, mis
paaduvad leedu kul ka telstes indo~euroope algupiirega nasberkee-
lie, niit. iziet virup o aisietu vird ‘mehele mincma's Loti

N g D PN e P B P s O P

keeles vBib vecl elda: pie vira iet e. pie vire /pic cieva

R Lo XU Tttt

Neis nfitteis niione flmsecti eost! allatiivi tSlget, Kas man vainas
'is mul viga'y kag men vainas medafvot ‘mis mul viga elada’
fvrds sm. mikh mimm on vikema/ j birzda daft, 144, ebbind alj
“hebet gana's birsdn vigh nebit nedsina katra tlem 'hedet el
dacud te sugugl igeeplev' / Arupes SIIBr, 129, 1%0/s
It meil siin on tegemist liimemerescome lacnnge, nﬂiﬂ,‘ Juba
Bee, et dalti kecltes on hebemeejamise mbiste viljendanicoks '
eriling verds leo, giusts, 1 gkt Siis lemiluko veol 1t bosd
iet 'hudn minema' 114, pujoj / 38 Wl et /« e, hakia minena/,
sauti jomnt deit /« ov jomnd ejona/ /Ke 2N CoL VI, T4/,
TWentioliselt on 1iivi-eestl algupiire ka Jo Budzelind poolt too-
dud niited: no galves miefties, 141 . plis of e, pithe Bppida,

v N i e P A O g N P e

MENMl m‘ &wﬁd& ‘ 00, -m-uu-a-'wngawau- /’m m 1939.218/




e 43 e

!9!!!,.!!!!!.. ‘&I ‘tee on jelge all' /ommum

sa novmmmil seew 7 /.
Fraseoloogiaga on tihedalt ceotud liitcOnalised t&solu-

npd, Huvitave niltens sel alsl yBiks esitada 13, MJ

N
N o L O P s o

seda mbictot aanadogn nm _@ ;o cham-u.lu

e S My P g 5 P B PR By T PN

on tuletatud la, vie lactea, kr. j,a,?.a—mfaa } vrdnvinter

~
P 01 W s 2w s e 0 g . P g ~-~

/% Vwﬁk&eaalmi ua/.rmlwmmtmmm ,
sdnadhendid 1eb3 rols, o, hea lkupi /Oumpom O BRAMIN QUNCKEE

B e e o v S o e 1o 00 v o PO

mmmmmmlm?/,

e O 2on P P S Q#"""’”"””

sigdy e E‘SE% -/M FER XIX 1939, 316/ Ka neid nii-
%eld tuleb pidada tOenioliselt eeoti-liivi-poolseiks t8lgelae-
nudeks L4%4 lecles, e

MBnikord tarvitgtakse laensdnu ka liiisdnus cama nasbermsa
ceskujul, niit, li. lmmacis, e. komnesilm, nx,m&ungg.

A P B 9 P g e A T

mdmmmmmtmmlumﬂ'm’%

0 e P

14, kwma /o Selle ibyval esinch ka vardses /1, varde 'komn'/s
Tthelepana vilirivad veel rohked 1iitolnaliced taimenimedu~
sed, ks kokracattunine cesti-1iivi ja Liti keele vahel e ]
mommmam.mammmuummw 3
riume. Boitan siinkohal veid mOmed nifted:s liceuses 'karukae-
vad'; Trecpe’y ks licene ‘kavuvebarn, Sumpfbrombeere's $Hrla
'paisulent, Hutlettich's m'mun.m,
$iskym /pelkdn/ oge ‘useimari, Binboere' / Arupes ELLPr 130/,
. Peale otoesto tBlgekonstyukteiconide eeinch kn niisuguseid
niliteld, kus ihisbalti olna on omendanud Lt kecles eesti
resp, 11ivi keele m3jul erilise semaseoloogilice varjundi. Om
‘Vasteb niit, eesti adverbille pusti /=viga / 15, ptivus, stivas |

0 s ow o a Ty
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etdvu gelties 'puoti tBusma’, Kuid sec sina on omendanud,

NI TN S NG P P Ry P e P

nagu ecotiski, thtlasi varjundd ' o7, sehy', nidt,

nale oteas, otea vasted 1u, gals, Kuna vestav lee. sina 4
galas tihendab harva peale ' Ende, Schluss, Stiek,/Ind/sweck’
ka veel 'Spitse, das Mussersfe, siis viimane tihendus on eri-
t1 levinud lutis: 29&3!&&9.&.;@5’:!‘3‘32 'kBrve otoage kuulda'y

vina nevars ne acu gald leredsdt 'ma ef vOi teda silma otess-

ki sallida'y mo pirms gala ‘estotes'y Naga nelst niltelst sel-
guby on selle ofna tarvitamises 1iti ja eesti-liivi keele va-
hel palju sarnacust, | |

Beoti o3na kogn ‘eine Menge, ein Heufen' on omandanud illa-
tiivis ja inesolivis koMim, koos Vew/ccen ' tihenduse, Sa-
mmmmtuwummmuom&’/msm *
Bkt "kolim caoma'y kopd pemt ‘kokin vBtma'y vai jeu viei lopd
'kao gube EBLk koos', Selle sBna leodukeclne vaste kriiva td-
hendeb ilkegi kB3igepealt 'hunnilut' ega eoine kunagi 1iited-
nus nagu 18%4s kopdarbe 'koostid', kopdsive 'kooselu' /ARuNES
ELLPr 181, 132/,

Sintake! alel #ratab 1itd kecles tihelepenu teatud subs~
tantiivililgl tarvitanmine atributiiveelt. Eriti paistad cee
eilma homen agentise puhul, mis tuletatud sufilkoige -j0,
Teop. -8jo vo1 ~tdjo, nuit. perdjs vista ‘hauduje kana'

48384 plle 'mmeja pert' / Dndselln Tes Gr.  13¢,135) Am-
maa ELLPr 133/, Nihtavesti vacteb see eesti ja-ldpulisele
tegijeminele, Ja kuna leedu kecles el ole niisugune tarvitamis-
viie vBimalik / Kurochat'i oBnastila jurele niit. perekl?
vilta/, oilc vBib soletads selle teldrimiot litis liinemere-
soome keelte mbjul. Pealegi on mOlemapoolsete sufiksite vahel
ounr hinlikmline sasnasus.

Esined veel teisigi niliteid Ligk slntakel alal, mie t8e-

:



~ precsensi vormi tarvitamine futunrumi aceelBesti piird tiw-

" lodas paveuga, likdani ari pimmejd vietd nomindtiva foruss”

-mﬁ

niiolicelt on arenenud liivi pesp, ccsti keele mBjul, niit,

seil mardealadel / Alukeme, Lasbergis, Jaun-Rose/, kusjuures
bulevila - wdiste oolgub kogu kontelkotist, niit, ving reitu

NNNNN o~

brauoat /pros bysukdot/ / mndgelin le.Gr. 769§ Amiuas FILFr
134/,

Oma wurimuses " Par kidun 1Ibicke islokinm locljuma
formu" /Celyd III 1933, 111/ sneluusid 1Hti lingvist 2. Jangen-
Dbarga Ukeikasjalisemalt mm, {vus definitivus e. genetivus

~~~~~~~~:~N~N~~~~~~~”

Spexegetiouse omapilract tarvitamisviiei 1uti 144viptiresel mur-
dealollel. Nimelt 13ped see kiine mlnede odnatilpide juures pa~
latalisecrumata konsonandiga resp. ilme ains, genitiivi 18pu

g~ta, niit, pacgl s8n /-paeglh séne/ 'kadskaseen', karel

L

sals /-kareBas madse/ 'kereskileib', mellen udg /- mellenes

Br P P e S e T T P

oga/ ‘mastilmeri‘, rij oikd /- rijes sukla/ 'rehepealne', Salsg
4 /= Salacas upe/ 'SalateijSei's Seni 0lid juhtinud sellele
niihtusele tihelepanu mitmed murdeuurijad, mirkides, et geni- ‘
t1ivi tarvitatelse neis murrekuls horve vOi et sce on peaga ka-
duwnud, E. Heusemberga, oteides sellele nihtusele seletust, Ju
peatura 1iivi keele grammatilkal, Liivi kecles osincd teatavasti
sellistes kahe substantiivi hendeis, kus ke neist miired
luhemalt teise, esimene /iseloomustav substantiiv/ genitlivis
naga 1ut4 keeloski, Ent 14ivi keeles on ains, genitiiv enamasti
/eriti Salated murdes/, nﬁu genitiiv aga alatl Ja kBlkjal
identne nomanatiiviga . "Varam tad mu iedomities,"lausub Hau-
senberga, "ka 1Tbiedd, jeukdasies ar latviedlief wn sdkdeni
rundt vitu valodu, darinijs B3duo cavienojumus pde seves va-

/Celyd IIX 2933, 114/, . |
144vi keole gremmatika mBjugs tuleks tSeniiolicelt celetada
telotkl suntaitilict nihtust it kecles, nimelt liivipiirastel }
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mardealallel esinevet adnominaslset dantivi-possessiivi, mis
on vélja t8rjunud posceseiivee gendtiivi, niit., kam dgls tu '

# o w0t S O

$&ven copur /pror ddle velnd téve cepuri/ ' poeg kemnsb fsa - |

LD 00 0 29 et 1 o0 00 e 3y e o B P O T O

kibarat's tap ir Mlyelin ok /pros $8 ir Mikela cika/ ‘ecc
on Hihkll eiga's Indselin seleted seds nihtust 18ppvokaali
k80ga, mispuhul nitft. genitiivi /t&ve/ je akusstiivi /tgva/
R4 Lenarnt thte (S/0 senpienst peseestivee Wiheinse
Suarema selguce seavutemiceks asendati kehemBtteline t&v dsa-
#ivi vorniga t§ven /mndaclin le.or. 431,341/, Euid seds nmih-
tust vBib seletads pigeming liivi gremcatika omapirags, kus
dantivil on ke genitiivi funkteioonid /dativus-genmetivus/,
nilty $o wn_ vint olen /sien neitefn/ siddn ‘te on viimd selle
neitel cudame’ /Kettunen IWb XLI/. i
liivipirestel murdealadel nil Iiivi- kui ke Kuremaal, |
camuti Becti piird iufrsetes marrakutes esineb omapiveme 1iit- |
ednade moodustanine, Nii vasteved siin teiste 1iti mmwete no-
minsalselle 1liiteSnadele, mis algavad sBnade resp. liidetegs |
adz- /82-/ ja pa~ / pem/, 1iiteSnad, mis l0pevad oBnadega |
sRakal, resp. -~gpal/-gpad, -apul/: krdspelal, /pros aiskréane/
° shistagme, 111, &1 tagst 4 KBtpakalyd / pros atsiidve/
‘aldatagune'y KiBoapud /pro: paklite/ ‘aida-alme's galdapad
/pvot pagalde/ *lsua-alune's pe krimapleyn /prot pe pelerimisa/
'mitda pSBenaluseid’ /mndaelin FBR XVI 1936,7/s Seda tuipd it
stnad on tBentioliselt 1iivi resps eesti keeloprungl omepliracus-
te Wekendmine it keolde. 5 |
Eeopool toodud niiddetegt pShjal tuled konstateeridn, ot |
14t4 keoles lefdud Giena rohkestd eesti reep. 1iivi keelest piiri-
hevaid sugemeid, mis age on seni, nagu juba mitwgiiwits mainutud,
lihemalt warimata, Kus vOime siiski konstateeride kBige leiemat
Jo 1lmeemet ooty jo 11ivi mBju, sec on 1itd ofmevars, mille |

: m. usele vagtinsele Jirgnevalt siirdumegi.
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S8naloetelu.

adtar ‘Ausiuf des Scimerses, des Unwillens, der Dewmde-
rang, der Froude's al, mann dieninul ' o Uber mein

5.

Unglick}' ai, Mevin, Seiigale Jlleubach Sndaelin JEV I
?*0.&13*&1&11-‘11&1&11%&/%@ |
Jelkctionen/ W § ome od, i ai ai 'intj.ah va,
G+ wehe, ey, vox dolentic, ver. latantis /Renvell/j ai’
ints aj! ach! utrop i niod, entirte, pfgor, medlidande,
plitalig glidje, ufverrasiming, ai ail' utrop vid varning'
/Womrot/ Qigngun liein 46,
mmmm'mﬁsna’hik‘ﬂm,w
Vichmenn aga tihendab selle Uhenduse puhul: "Tayvinecko
oletten lainae? Sana esintyy mitd erileisimicce kielisst
/ouome ~ugril,, turk,-tat., indo-eurcps/ eeikd ihmetystd
0Uth tuskas ilmaicevena interjeitsionine® Alansuy ibid,
Samuti Utleb sel punul Zudaelin: "De eine solche Inter-
Joiction in verschiedenen Sprachen vorkomst, 8o liegt kein
Wm.u.ummmgmmm-
mmmmmmw-n'mw

LYV I 12,
832835 ¢ alret, Refl.-t16 ¢ 3/ ‘yudern’ /ntz./ illonbach

Indzelln Vv X . L ;
« Laws ales 5 pre 24220 fore/ 'm‘i O SOPNO%e




aldxris elris, alre

- 38 =~
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drast Ar. 1797; mesties aiz,nos nos LP,VI, 167, ‘sich
auf die Ruder Stiursen’ me v I

* 111, Arag, Lv ¥ aless, pl.glesd /Sal. oz,
pl. gired/ 'l'ndor' Wm ;e aer G. aern’,
/ajr, sar, ajur/ ‘Ruder', serad eisse laskma 'dle

Ruder in's Wasser ptossen /sum Rudern/' Zledemann
b

Indzelln peed 1. g__rgg . smml lacnulic,
Shidki Lulinemeresoono keolte koudu (Sndsel In-tllen-
mx.wg.m agay kes on pdhjalilumaid salke
sa laens@nade wardjaid luti kecles, jutedb scelle sB-
na vastavast eBnaloetelust viilje. (Sehuers SpPe-
kulturhict. Unters,) Ketimnend ervates on 1f. eirie
* liineneresoome kecltest.(Eattunen L7,/
allad, allaiiy,alledls L. , allafines, sllafitings
‘goudhnlich, immer's mids jau sllaitn t3 bit B.Vastn.

o v N e e bn-y&ns

allad jou mang veina, vel lai kase sStina galva

10b33 gllenboch-idaelin LVV I

« 114, elms, els /Ev,/ 'inser' /Salis gleg/

Radiadaded

'Lortuthrend'y se kuBs/r um all n-a&h _pfttigrke

‘der kutscher &M;;m;m mit def pettseche 7
geschlagen' Kotiunen Lvbj 6. alatasa, alasi /8u/, ‘i
‘gowihmls , alatt / lendtose, sle, slaje, alatel, |
alatee/ 'ivmer, immerfort' Liedemamn EUD.

Shonpen Beruringer 252. :

' aluots "¢": allpota, ajuote /Var.: sajuota/ seullte

18ca DU, 24264, Alochvangen Mllembach - Mndselin
LV I

« lii, g}ge 910 "‘3 'grinlich /-wml. Glhml.
pl. "l* / Vgl MO/WMo
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mn&m,wkumm",nm;}otumw

1iivi keolest (Uilleubacn mdselin BV 1/ |
ulmlm:ml%/mmhlmtl‘mm

man die Ginge’, mn. mﬁm,mm.m

P s e~

;ﬂggg Sohvmb..vﬂo Gens' /gllenbach.  Endselln I¥V I
« honi G, hane, hani/d/ 'Gens', eiderh. 'Eidergans',

5 O O

-.....:1.}-'“1140 Gams’, raove-h, 'Pettgens' Jiedemaun TWh.

andrng: endrus, such /in Nogallen/ afidre Jder Schiffokiel,
dann each die Finfacsung desselben, wihrend dow Kiel sel-
Der mite heiost' Hegs III, 1, 8, caur vilnien endsus
isar yagas loju fug. Hileubach-Badselin LTV I
* 111, end/r/s/ 'kiel] sehirfictel Zelimaen B0 §
. andur G. gndra ‘Schiffeliel' ledemaum B,
Satlunan Ivb,
I..B. ¢ aft /Swsel/, afes in valk, aBavi, oSavas, afuvi aluyi /Pehteln/y
aBenes 'Sehachtelhalm /Bpuilsuiun/, Binsel’, anch dg. |
oty niset gijn panikanuoo, sins bieu k43 BV, 20008 ﬁ

| uMexbech-mdecln LV I
| *o.%ﬂ.nﬂlmﬂ.ggl.m/./m,
| telhaln', pitl peenike kui ool 'lang wnd schleni vie

.l

oin Sohlachtelhaln /E¢“Fluviatile Le/' s 11880, JV-0us 10y
'Sumpfochachtelhaln, buater Schachtelhaln'y p8ld-0.
'Ackerochashtelhaln' Wiedemaun. BvD.

i Zhopgon peab 14, el laemuks eesti kecleot, ehk-

i kuelmivgi all /vé. Shomaea Dertringer 252/. Indselln
aga kahtleb oelle ihenduse puhul enam, kuna selle sBna
leeduiteelne vaste asiel ei esinevat alnult PBhja-Lecdus,
vald leedu tldiecleprangie/ilenbach-mdselln LVV 3.

Et oee oBna esinch k a mmm.m,m.
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tu coyiide lukainis Mileobach - Bodseln IVV II

A vy B P N S o s P D T

« 244, Julid, pl. -8, DT 0G. ftdot ‘kiifer,
insekt® § / ¢ * kulkainen § vel. est. kusl-lullane
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‘ameise’y Lulme ‘sohlange’ / Kaliunen Iwb,
' Shomsen Sevéringer 263 j illlenbagh - Indselin
LV IX j Eeliunen Liv, "

u-lmtlnma. 'die Knoope an Flachse' Salis /Dond,

" Ov ow O Y

Bixten/j kulurini, 'die Ssathiloen von Flachs wid
Kloe: linftin sili siedi, misinuotd lumrind v
32566 ullenbaoh - Jndgelln WV II ,

« 245, Jmiein/s o K1, Julide, pl. -3y ‘ochelles
cemenkapoely Imospe; hinterikopf /Kl./* § rdosid %t
E@!&:’ﬁ /Gr./ ‘die rosen imospen' Eotiunon IVb}
e kuper G. hupra /ulkar, 'm/ 'Samenimpoel /be-
sonders die Frucht des Flachses/', linad on lupras
‘der Flacho cteht in Frichten' Jledemanm EVD,

Zhomean Beriringer 203 j Lllenbach - Indzelin
IVV I1 § Eetiunen LWb.

knlag: kulda /volm./, 1/ 'dle Aschengrube neben der

Ofenéffmmg sur Aufbewalurung des Peuers, auch sum
Kochen' Biels, Me 71 /Alt-Ottemhof, Lemeal, RormoW §
2/ 'der Vorofenm od, die tiefe Grube vor dem Ofem in
dor Rlege' § 3/ 'der Teusrherd' iileubaeh - Badaclin.
vV I3

¢ o, uolda G kolds® § Nolde G Eodde"-Eolle
Vertiefung vop der Ofenmindung ' Eiedemamn EWD.

Iflenbogh -~ Badeldn IV IX

“lu.u kulmis ‘ein vieitel lof /Bujen, NV,-I4fl./

e g 1 4 O

Zhongen Beriringer 263.
< 24, EI'n /sda/iple KLla2 10 Kita D,

/Sel, killd /' "ein mase’,"kilnit® / 8 - lo suf oin
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lomace/ Katiumen b o kiliset G, kulimetu’,
EUlindt Go kilindt feodd, kilomit, kilmt, kilonit/

'oin Getreldemass /von verschiedener Crisse/, kictri-k.
'ale Forngsbe fur den Kuster', Rila-k./I/ * 1/12 eines
Tonne oder 9 Stof' [lodemenn EWD.
Lilenbach-Badzeldni ofnastilus cede o¥na huvi-
taval kombel ei leidu, killl aga tesd sellest juttu
Lo o 400008 *Spy,-kulturhist,Uatero? 410, kus
te mucens lousubs * Bin Lelfort fot lott, lplmis,
dao ootn, ilindt "ein Getreidemasc” m@muohn'.

i e e B e

mwmmum.

kanng s infing , ouch kufine Ermes 'der Froseh' Rugss

mkolllt-ﬂtmf. Salisd./ ilenhach - Indzelin
IVV 11

« 6, konn G, konna® /iond/ 1/'Trosch, Krite's
heljas konn/d/ 'nmmmm' kiimnsk, 'Erite’,
kilp - ko 'Sohildewbte ' Ulodensun EWd § 144, kdoma
pré.age kiodni, 8V auch kina /keun falticeh/ /Sels
koug, ple ~d / *frocch' Koklunen I, 5y

Bt 1, kunna esineb just Eesti piird lihilonnas,
mammmmuunmmmgm
luna see on ¢ 1¥uno-cestilicest lumm,

Thonoen mw;w
LUV IX 3 Kattumen IWb.

M ¢ lurdka Jum Bauslk/, ‘ein Sehlligel dec lolshackers,
mallas glkaldine vile /aus der Gegend un Schinberg ne/

Mnnuw. A 0 P P8 P P

ERenbooh = Jndgeddn IVV II
« o, karfl G, kurika, kuplin®, lurikas G kil
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Enittel sum Kurnispiel' jiedenarn EWd.

Enzn gt rurmet, 8t, klwmet 'murren, hadern, brumnen's

N oy P P L e ]

vin$ efk kSt pret savu liktent, us dievs,zekeby
ndoftdjs kurnéja Luk, 15,2, Mileabach - Sndzelin
12

« 11, Joum 5 pre -uh /Sel./ ‘marven' /Vgl. fi,
urnattes ' q/m/ Helitunen Lib.

_ Voiks ju kisida, kas 1ii, kura pole ¢ 18 lumdt,
ent see on vaevalt usutav, kuns selle ona vaste eoi-
neb ka soome kecles ning lee. kurn8ti on teise tihen-
dusega, Seeplirast erved indselin, et 1. kurmét on
« ennem soomepugn keeltest kui vastupidi Hillenbach
Rdzelin IVV II /Ved, Weel e. lurtma/s

thﬁ /ka korrata/. See oiina esined Aluke-

P e e e ey L R

ne Ugbruskorna 1itlaste juures : sk tu kurreta ! Oh

O W A O O e T P T O P

sa lurat!’ j nebreuo, lurreta, otren vired !'tra o0i-
da, kuvat, teisele otsa } °

< oo luret G kurati/iured, kurem, kuranas/’

o aipaphd

"Teufol', lurati piirelt ‘el sum Hemker ! ' Nisdemazn
LW, '

See olna osined sBimuclinana Bige laialt POhja-
Litis Besti raja-tirseis palldonnis.

Elzzatdg s mwratdt, ko kuretdt o cde oy atkal lurratds
' halia gasd Julle kuradeid jegana /sbimena/' Alfkme.
# o, kurat tuletatud verb, V. kurrata.

. O P

Razgsg: wudote? Salis, 'ein vildohen / mela puduritis/ j
Py g A i O
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mefa kurstind Indzelin - Hauseuberga LVVp I
« 0o kurst G. kursta®, lret, C. kureti /8/ *Bin-

By O .

del, "Enucke” /win Flachs ete./ Uledessun BWD,

Bndzedlnd, ervates/IVVp I/on i, kursis « e
kurst, RoARugea oge tulctab, e luret ¢ 1, ghrete
(Virittugs 1936, 309, Tentioline, ot Bigus on mSlemal,
Li, ghvete, 1/ 'eine Flachamocke' i linmu gurste, asuch
gurstey 'der Klwwpseok'/iillenbach - Mdsclin IV 1/
on Endoelind arvetes « ve. opeme ‘Handvoll)e Eul pi-
dadegi e. kurst <« 14, gurste /slnasigulise grk on
ecoti keele/loomuplirane/, siis vBib ometigi pidada sa-
ma ofina lutipoolset vormd lurets < e, luret , sest li-
$1 efnealgulice g » k on nuldu reske eceletada,

Entinig s kutindt , s st 2a kutdt, 'Citzel erregen,

T O O .

tseln's kalpftie s pitinn vine .........&&ez Mo
v, 85 w W 1X '

* 241, gedditt) /if. kgltintts, Pu. alt ggm
837 Juftind/ pr. -B 'kitseln’ Zattunen. Livbe

Eetiunen Lb § vrd, Jhopaen DBexdringer 204

.
O il £ L et ot o Ll e b

K222 1 kusa 'ate Hamb' /Bers,/, 'das Hiutchen einer Prucht,
S-n.mmm;/mmm'wmm*
Yolmagabiof / 'die Kruste euf Vunden' Burtn., Allend.,
W,MVQW-WXI'

« 111, kogd/sach kyosd/ 'erind, kruste, dumes
eis' Zohtuen Libj e. 5089 G ko00/d/ 'Haat! fron .
Sohlangen, Prichtem ete./, Bbelli-k, 'Schimmelhaut' i
Jledepaym, BWD  364s ‘3

Thongen Berdringer 203 j llllembach - Dadzelln 00
Wy 11,

- o
L R el e L
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Eiliong s kiliens , ‘eine Art Habichte' L.j 'der

Proschbabieht' U, Endselfn - Millembach LVV II,
« 141, kal', pl, kW'D, 1ivy LAED *habieht,
falke, adler' Kattunen IWb j e, kull G, kulli *Reub-

SO

vogel . /Habicht, Weihe/', kala-k., riiime-k.'Sturm-

vy v o

miwe /lerus canus/’, kana-k. 'Miusebussard /Buteo

valg/' Jledemaun EWD,
Eathunen IWwb,

820 + kive /wnch K., Zreutsb,, Ky, / 'die Karausche

/tahm, n, St./y Druw Nlleubach - Endgelin IVV IX

« e. kogr, vt. kugra, .

Qiangun lsusud selle odna puhul: "Kun § ei,
niinkuin prof. Endzelln minulle ilmoittasa, selity
futioty, tiytyy sille hakea selityotd meikiliiseltd
taholta, Muistettava on tHlldin, ettdi Seltinghof-
Aahofin etellivirolafisella kielissarekkeclla viplikin
‘on sitlyneent suhde kaki« /kall/ ~ kila, kakR/kske/-
kard, jonka nojalle voimue olettaa varhemmin taivu-
tetun ayde nom, kokR /koke/-gen. kisl-part. kobri.

Lutin kure selittyy etelivirolaisesta heikosta

W e

astesta.," Qjsnguy IXdeill So-51.

8244 1 ket tate spinded’ /e, Melenstetn Holsb, 375
wnd 379 £,/ 1 or Kyedu vérpt U. lllleohoch - Iudge- <
« o, kedr G, kedri /kehr/ 'Schetb, Drehocheidyl

Spindel, Rolle oder Tritse /am Webstuhl/® .
EWb § 144, kreddir , pl. =[2/D , uwmw '
Ple =D ‘spindel’
e

Haltunen LW, v




'm Berirfnger 258 § Kattumen Iwb.

hedra: h.;:m s 'die Spindel' : B¢, minine, mana |
edrina BU, 17346 Killeub 8% 3 LVV I

« oo kedr § 114, K'oddsr vt Kede.

W t kyodrind Prauenb,, 'eine Kurbel en Spimmrad'
Bndeclin - Hsuzembergas IVVp I
¢ @+ kedr, vt.

o B L

See demirutiivne vorm on saadud ¢ e. kedr +
liti deminutiivi 18pp ~§5,j_ :

Kokag 1 kekas , 'Sehollen' ¢ ledus kekas ‘Eisschollen

v o . O

im Meere' Ruj. Milenbach - Endselin IVV IX
i .Q‘m.w’aﬁ!.

O e Py

boXkatnt nokate, hikata 2/ 'der Pastmachtenarr,

o e -

einer, der lyelkntds iet 's maskuotie viesi %!g ,

Free T ) Ve B - " .

buddlden, kyokstdn, Siganien V. Ve S. 165 §

3/ kyekatds, /iekatuos Gold./ j I §hatds iet, 18k,
et, 'Fastnacht laufen' j 4/ kekatas U, ‘'Narrem-

bl bl o o R

epossen Jllenbach - Budzeldn IVV II
? « 114, cufud, kuficdndid 'fagtnachtonerr'

L R i

kifidag 'dJ3) ‘poscen treiben' Kelitunen IWb.
Lettunen Lwb. -

“th‘! 'der Blutkuchen' Ruj. ne U
A, LV Iz ' E
¢ e. kikk G kil /iBkk, kBgl/ 'Klos, .
Blutklos, Kloe aus gerdstetem Gerster ’;.}_,i:,
By 241, WE  ple EAD , Joi k. elootiel!




Eattunen LW,
 Shomsen Beriringer 258 3 Milenbach - Endzelln
IVV 1T 3 Kehbmmen  Lwb,

helkisnep , IySiyd, kySiyee 'Blutimehen' : Hekd -~
fuo esinin un miltien isvirites klimpas /paltes/

Oy 10 i g T P gy M . N T N N S W .

diires 1ielumd un vl lieldkes Kllenbach - Bndzelln
VY I

Rekoig ¢t pekets , Denin, Vortionté, Nekselis, 1/ ‘der
Haken j Peuerhakeny der Bootshaken' ' ar lhdisi nuorend

ballus muo wpes Millenbach - Badgelin IVV II
© 114, ke , pl, kekBiD 'bootchaken' § k.pufiyz

‘dle tille, in dle der grif? des bootshakens eingelegt
wird' Hettanen. Wb, -

Zhopgen Berdringer258 j Kettunen IWb § vrd.
EQ.cnbaoh - Endgelln IVV XX .

80lavainigsnerevafits 5., nedvatats , hgle-

Radkad

vainis 'des Weibes Schwector-lamm, der Schwager®
Mlenbach - Endzelfn LYV II

€ 111, HOY 8jW 1ivy /"bei dem alten"/, pls =D
/Sal. ping/ ‘schwiigerin' Lotiunan IWb § e, kuli G,
kild fmvusle, kuliek, 520/ ‘Brader des Namos, Nemnes-

B e e L

bruders weib', -mees ' Hamnesbruder /2%/, *des 4
Veibves Schwestermenn' Yiedongum BWb. X i
Shomgen BerUringer 268 j Ketunen I §

iDcnbagh - sndzelin. IVV II

Mnarsg s pemerts /ria. wd/ 1n euksohen, Hemers

o =0 g
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Rajs me Us 'der grosee Radbohrer' Illlenbach - Badue-

Mn v II
« o kesmer O, keambre® /kiiimer, kimbrik, kiber,

kiiibre, kuumer / ‘grosser Bohrer Habenbohmer' Yigsdemann
EWb § lisimer 'suuren angupuurinieriict’ Lopninen Btno-
greafiline sBnastik 23,

oA Mmmwawiw
IV I |

o npg: hm 2/ 'eine dicke, breiartige nawo' $

2969 w WV I
* e, klinp G, kimbu /Sv/ ‘Klumpen', yere - ke

mM ﬁﬂﬁ'

‘geromnenes Blut' Jiedenanm EWd § 141, kA8 , pl

-
A

‘ungestinertes brot von grobem mehl’' Zeliunen

O Py v 1 ey P
Ve

Lo, . %
Endgelln - Mllonbaeh IV II  Ketfumen IWb.

%’5&&.! 'ein aus Tuchstreifen geflochtener
Sohuh mift Ledersohlen' Riga n. U. iflleabach - Snduelin
WV 13
« 111, kfinga /livv kfnga/, Momm_tﬂ‘h
ple kefigi /Sel. liln, kbn/ ‘echuh’ Kettunen IWbj
o king G, kings/d/-king ‘Schuh' Wirdenamm. EVD.
ullenbagh = Bndgeln IVV II  Ketlumen Libe

%an2 4 g1 rensio 'Schindaihwe’ L. § auch sls Schizpt-
name f£ir einen faulen Nemschen' U, lillenbach - Endeelln
vy 11 ,
'MM&M'VMTM



Perkel ict beim wacheen in's Stooken gerathen' j
kitngena ‘verkommen' ‘verkimmern' Uiedemann EWd,.
Eenbach - Endzelin IVV II,

hepa keeypa 3/ 'die Tatse, nememtl, die Birentatze's

Adellen liels Mepe Bv 2686 ) 4/ dieva, Velns hape
‘orchis maculbe' Ry, 111, 71 leuvas kepina ,'Bndel-

weiss' Wid. HEllenhach - Endselin IVV II

« 111, EM5pd , pl.-D, prt.sg. kiidps /Sal.jelg/
'pfote’ Zottunen Wby e. kipp C. Eggggl 1/ Klaue,
Pfote, Hand /bes, kleiner Kinder/'; mesi-k, 'der

Ber'y juuds-kipad, jumela-k., kuredi-k, ‘Ensbenireut
/Orehis L,/', kassi-k. 'Katsempftohe' Ylodemann
EWb,

Jhopaen Beriringer 2093 [llenbach - Jndaeldn
LVV II j Kettunen I,

82002585 1 we,perdt, - &Ju , Lgparudt, ke, purudt, sov.
refl, -t18s, /eperatiss 8., lye,purudtiés Prik./

P e . e e PN0 Sy w P O e

'sappeln, sich mihsan forthelfem, sich abguilen's
R8s hgpardjes un blm) Prouehd. Millenbech -
andzelln, WV II |

« 211, kufpdets/ ‘mappelnj herumsepfen' i
1a9 kufpdeteiv.dovi, jElgedfke k8ada/ke 'dao kind
zappelt im bette mit fuscen und hinden' Kehtunen Liby
. iiperdana, -dam, -dada’ /2/ 1/ testen, uit dor
Hend otreicheln'. Niedemazpm BWD.

Koltunen ISb.

Rang kyepe, kyepie Join Stad, ein Stock' valk, IP, VI

219 iMienbach - Endgelln IVV II |
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L ™ m Ge Eml 1/ 'Stock, Stab! Jdederann
EWb,

Bestl kepp om ice rootol laen /vrd. r. kiipp ,
pl, kiipper 'Kiipp' Erendenthal-Vendell OESVD § v,
kppe vrs Loper, isl, keppr, tas.kep Hell ulst SvEto/,
Zsdriste pead ceda sfne nooremake laemuke eesti root-
oist /Hesti-rootel leenoBned eesti kecles 56, 20T
B XXIx/, Kudd 18ti keelde on see siirdunud tSeniioliselt
eesti keele vehendusel, nagu oletad Eudzelingi.

' ndac v 11,

L.-u : M'.'f' m od. mj‘ﬂ uﬂg&!&% 2/ ‘mit den M
Gnpacken' Hillembach - Endgelin IVV IX
¢ « 114, h:@ pr. kippds 83w 'mpm'/vmhmm.

O R e o

hand fassen' ibid,

Zhompen  Berdringer 132 ja 2593 xnm
Bndzelin vV I,

%'m. 'ﬂem’mmmmmml
/bei Beasenberger, Spr. . pr. Letten 19 wad/ M- Bor-
tan § / -cqlns Dumike s uoks isgisto ar visu kerl

Ellecboch - Endsedin IVV II

« @, kera G, kevel 'Enaul, dichtes, verwickeltes
Gestrich' Fiedemann mm.g,",q,_t,pl--@.m-. ;
lat,sg, 1he're; Nmier 'y 1Hbre; vEA7 'in den kniiuel
vickeln' Egttunen IWb .

Thonacn | Beroringer 259) jurje on 1i. Rore * ey
.._!Q.Q.m.mm-rmtummm.mn

Loe, kipg ®sopwebucge (WY 13/, ¢ i

:
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bkerofiog: sgrofas, kereSi /muje, kyeredl Salisb, / ’

herdas, Lordl 1/ 'Clutsteine in Riegen wnd Badstu-

ben ofen, der Glutfamg’ Biel, M, loo, 116§ 2/ *ale

Sehlagken in der Sehmiede' NauiBen Hilenbach - Budze-

dn v Iz " : ‘
¢ @, keres G, kerese = ._G.ggx_g.wtkus

IO i 0 p i O e o e e o

kirdisti, kirits/ 1/ 'obere Abteilung des Bauer~

Nﬂma-n' R e R e

W O e O

Schmoaddern' Elienbach - Badtalin IVV II
* 111, Efns , pr, Ko /Pr,/ kimJ /11/ ‘schnie-

M.W;waandtmmm
Busschauen § mi t8k gt ‘wes lauert ihr' § to um

I o o v

Deltdiks ie - kfirn/n ‘er hat eich mit midchen einge-

” o Ay Nt Ny v P

laseen' Zattunen Iib.

beragy . hyemat , -8ju, kémdt, -3ju ‘schnieren,

fegey o, lgesele 1/ 'die Tmsche, ein kieiner Sack' §
3/ “der Kescher mum Krebsfengen' j 4/ ‘sur Beseichmng
éines Frauensismers - die Svhpchtel' Nllenboch -
Edgelln vy 1x -
0 koooel /essl/ G kesle kesii /o/" /estel-
kess/ 'Netzaack sum tragen von Fiechen, Kober zum Fittern
@ Pferde, kleiner Sack oder Korb aus Bast od. Rinde |
Bit Uberfallenden Deckel' Ylodemamn BV j 141, keBSY,
'netsseck, kescher' § keBillks ofidd v@ial ' mit dem




Mllenbach - Endagddn IVV IT § Zhousen Seriringer
260 j Zattunen Iwb,

R8202 54 ¢ esedSt , -gju, tr., 1/ 'nit Kesohem Kreboe
fangen' Golds Ulllepbash - fndgedln WV IX
« 144, koBEl1"¥s.", pr. -3 ‘nit den keocher heraus-
fischan' FoGtumen LW ; vod. hesele.
Lellamen Ivh,

Riaa s u3ms /ouch 78,, Serbigel, Nemesdy Sehnjen,firg.,
Volms, AP., G¥mo® Nerst, Prefls, w1, kame® selts,
®ade/y 3/ ['der Hobold' U./,'dss Cespenst'y 2/ ‘edn
Sondorling, /ein Mideimiger u./.m Unverninftigar,
oin Vermumter' L)enhach ndzelin WV 12X

!tw..k!*n.kl‘ms ‘M.MW'
fettuogn 1w,
‘ Mm(mn)mmm 111, Eitm
V81 vastupidi. Ks Kettunen tuletad 1, ﬁn liivi kee-
lest kistoirgt a1 /Iwb/, .

%tm. *dor Iltis, Cae Stinksier /foetorius fu-
Yortus/ v.a, vIII, 06 NRlexback - Sodselfn WV II
* 211, ufiefpd , pl. -D, pri.eg. kuifps; /Sal.
Rdy/ '11%1s' Eekiumen LWbj ou kirp Ge kurpl /wurk/
'Thier aup den ardergesghlecht, Steinmarder [N/,
Sumplotter, "lesel /P/, I1tie' Hedensun BUb.
mwmaw
WV I § Zastonen 19O, |

%tm "ipat' lemsel § 5irpind ‘Evboenstaken’
WU, smesbeoh - Endselin LV I
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¢ @ Lirp «*kilrppa, gen. kirba, kirbik, o j kir-
Sti, kirbats, ¢, kiirbis, ¢, kirbits, e,

ﬁbmhnu’ o s N2 P e P g iy 0 o o O . N S e e

kirvas, ¢ /Hilumas/, kiirvasti, kirvioti /Virumsa/,

kirvis 'Stamc mit dem Astetummeln /als lLeiter -hanmag-
P/, mem«/ﬁrm. Klee
Bedogle/'y Schlagbeum, Stange sum Anbinden von Gewlisoh-
en, eins der ctarken Holser in Heuschobern' Qisnama
Iisin 48, 49.

Ellenbach - Bndzelin IVV II.

Rixs + ove “etne stute, Mumre, Strence Sudsciin -

Houzepbersa LVVp I

* 141, kBu, k8 4 pl. 18vsD, preysg. kiv) /sal,
&/ ‘stute’ / eppison kiev, o. Toivomen FUP XX 144/
&situnegn b, ;

Mdzeilni arvates on 1i. lyéve < lee. kifv® "cuiwa®
iDenbooh - mdselln IVV II , g. Mikkola egs Ut~
lebs "par So virdo /"kdve"/ drodi vam teikt, ka tas
celies no 1Iviedu valodas® /Veodkie sakeri. Isgl, Min,
Hi‘mk. 1930 II, 443/,

%‘mmﬂ. Jakobehof/, kyides Iasd, , lidl
1/ 'aas Ringeweide, nementl. der Plsche /Dond./, eber
Buch der Ginse, der Schafe'j 2/ ‘etwas Kleines, Unbe-
deutendes' uilleubosh - fndselin IVV II

* 144, k1*D, pl. kidhy, pré,eg. kidldl *fisch-
oingeweide’ Eattumen ILWbj e. kida G, kida , kea® §
Hidane /a/® xida, kisa 1/ 'allerlel Faseriges, bes.
Flelvohfasern, deher Kiemen, Bart /der Pisch/, der
Tliegende Sommer' § 2/ Wiederhaken, ahingl kidad'

nm EWb,



Shomsen Beriringer 260 j Milembach - Endselin
vV 11 3 Zetlumen Lub,

%*ﬁﬁa-ﬂmmy&m@ Nogallen/ }

‘ausweiden, neamentlich Fische' @ nuo rita mi‘%g

TN e e T e P B ST P S

Vistu bruokastin kialt, varit Ullenbach - Zndselln
LVVY 11 -

« 114, ki'ad/, pr. kiddB */kleinen/ fischen das
eingeweide heransnehmen, fische reinigen ' U. Katfunen
L,

Mg, Ifi@t - Ronved,,-lfk, 8%, “Bju, tr. ‘eusweiden, rei-
~ nigen 1 givis Grinh,, Durim,, Salis, Refl.-tigs, sich
mit dem Ausweiden beschiftigens kmuo tur mu kil §i15
8p tan desdm Serd. Kileubach - Iadmells < IVV II
* oo kitkuma, - kun, - kuds /kitems/ ‘susreuten,
Juted ', kalu k. ‘Pleche susnehmen, reinigen' Lisde-
Rann  EWb, ,
Zhomaen Beriringer 260 § Millenbach - Bndzelin
v 11,

.

%Wwwmm ren + Juo_jiis

0 e e

bur kilegijet ¥ ved nelesit labdli gulst? Llemboch -
Indgelin vV Iz

Sehreien, kveisehen, kreischend reden' _jisdensm. Eib.

MAaka 1 gaate v, slates Hide, Rl 'wuling /odumes
Sprattus/' Rke,VIIT, o3 [lleubach - Badselln IVV IX
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-

¢ 0 M Ge kilu, E_-!n"!’»l!r k,~rtiime 'kleine

B g s W

Styimlingsart /Clupea Sprattus L., Neletta valgaric

mﬂ/m— E'bo
Thongen Beréringer 201 § mmm_-.mnk

vV 11,

il 4 ¢ mide , 'der Streit, Zemk, Hindel's kil celt,
skt, 'Streit anfangen’'; lgildu turdt 'hadern' Milan-

s oy

hagh - indaeldn IVV II
« 214, X410, pl. k145D, Livw kIldud *spen'/Live

1

auch 1flsiefa/ § Svil KI14/D ‘nobelspine’y SV KAId7

muSt *hindel enfangen' Kottunen IWd.
iilenboch. - Endzeldn IVV IT; EKettunen LWb.

812405 1 xa1dontes + kiludt, kiladt, -Bja, eow. efl,
otreiten, sanken, habern, in Unfrieden leben': wm
smejas wn sldipstds wn kyllduo wn klieds Reinis, EiIfae~
Bands 'dms Streiten, Zanken, Hadern' Hlllenbach - Endze-
Aln Ivv Iz

. 184, kiID , vt Kilda.
IRV 23272,

m‘“ &m m. Cep P8ey qulp’“,a U. Mﬂ! od.
kilis, 'das Pfend, Unterpfand’ i s atetdju tev semm
sirgu per kflu od, 508 ods kilen Hllenbach - ndag-

dn v Iz ‘ ‘
« 214, k092 , ple EI0UD ‘pfend’ j 'verlobung'j
KI%1443 piid/ 'peunder geben' Eoitumen LVb § oo EM1

G, kinla 1/ Pfemd, Vette' kililaks, pancmy ‘verpfin-
MQ‘ kihla m ‘ein Pfind erlicen', kihla 12“_'
oder vedams teisegs ‘mit Jemenden wetten' iledemaun

B,

{

E

|
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Diomaen Beriringes 261 § EKllenbach - Sndzelin
LV II § Ketiunen Iwb,

& 2
Blas 1 ilies " ymes /damiian/ got Avon Bise getagt/y
ko 1aiks Nagnushor, *dte Zelt des Risgangee' /msg1/

MDerdoch - mdselln vV IT
¢ 244, kf1'as , pl. KIUD , prt. og. kifest

N W P 0 e P

'glatt, beetot' j kifad jej ‘slattes eis' /Pi. killakis,

g v s

Elidsfive/ HetSuman. I § e kiiles G, kiSle’ *glett,
elinsend’ § kiilasjun ‘Splegeldlankes Eis' Yiedemann
Eub,

Zetiunen L.

Mass ., 50182 , -Bju /gl luot bed Glick Hicd 22,6/, rvey

e M O P £

2040 uillenboch - Mndselin YV 31
« 134, M) 'pfunden, verpfinden', /Xl, euch, sus-

o o

Pfinden/ § verloben' j ma kIMs toim/n ldgled!!-:.

o~ v, Rppaigey

'ioh verpfindete dei ihm dle uhr' Xattumen IWb §rrdRs
€ kinlata ‘verloben'.

D o v e o

Ketituhen, Iwb,

%amzmm FER,XIIT, 24 *9" § kilmis
labn,, *der achte oder sechste Teil eines Lofo' . Abs-
e timiges /ghototdeds mit Glluis / Budsalln -

-

Sncenborg vy T

* eo, kulinit, vt. kulsis o Sadselln - Nansonbores

g x ‘

M'&EAM’ *in HWlle wnd Fulle’

el Al
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o8leym & ouot Liln kiluns Orirh, Nilenbach -
Dndzealn IVY IT

- %5&1 Ge m&g 1/ ‘Menge, Reichthum, Genilige',
kel 18Tk killas kiiee ‘wer Alles vollauf het' Jiedemamm
EWb,

IDenboch ~ Indzedin IVV IX

8lnn s 1 Kampe , 2/ *aas Halnour, Peoh Ungliok, der Strets!
Sead ¢ 1adk neplietd ne viinds, ks netieci Nimd A
XVIII, 126, Stockm., Bin,IT 129, IV, 665 2/ 'ein Klum.
pen' ; 3/ ‘Heunfuder' Allend, n, U,3d/ ‘eine Handvoll
Ruten’ Ruj. llenbach - Indselin IVV IT

« 114, X4 'vorlegenheit, unanmehmlichizedt* |

/84w Yioem, uneuho', L4V euch Ybénded'/ § te wn
Hides’ /ml./ ter iet in verlegenheis' Kettunen TWby
® kimp G, kimbm, kimbo/d/Y, 1/ *Bindel, Pcihon,Bund’y
3/ Verlegenheit, Bedrimgniss, niid olen Bige kimbus

By P B Prn P e PN g oo A e P A NN

'mm bin ioh reoht in Not, Verlegemheit' Uiedomann.

ET, G
honaon Berdringer 261 j Killenbaoh - Endzelin
I § Zettunen I, | v

{43 mpdtids U,/ 'sioh senken, sich einlaseen, cich
Sbgeben' § of mu tur kirpijies ar ving Serbs , Iubs,
Snilt, MMlenhoch - ndzelln IVV IX

. m; &Q. "Q am

EDeabach - Sdaelfn IVV II § IXV 23272,

N-h%,.g! 3/ 'gangen’ Neu-vohlfehpy i opnooy




- 84 o
« o, kimni *tm, ansohlicasend, nicht offen’
tuletatud verb Plodouma =W, Aurngtama .

8422 1 xipa /wolad/, kgipe, kipis /Salis/, ‘ein kleines
Geofiss zun Sehipfen' Mllenbagh-Dadzelln IVV IX
* o kippe V. Ljpls .

Masas kdpis, 1/ kdpa, 'ein Schipfgefuss mit einem
Hendgriff, der ame einer verlingerten Nmube becteht'

w LYV 11 § difia lgpl gegu katn
B, 19579, neness Mu mh 8 WipItl 23093

Lt do 2ol T

pufpiires kyipis und eieka kipis ‘zun Meecsen und Tra-
gen von Getrelde und Hehl' /Slux/ Indzelin - Houzen ~
berga, 1VVp X

¢ o kipp G, kipu, kipi /SV,8/ Xibu "Kletines
Sehéprgesiies, Schipfeiilte /mit cenkrecktem Or,/'
Ledogarm £, \

Doopsan /Bertringer 261/ arveb, ohlkki kisimfirgl
i1y et lu, jpis, kipa « e. kipp. Indzolini arvates
on 1, kylpis, kipe Je e. kpp, eo. kippe “SohipEs
Gelte", samuti leo. vaste kipd ods kipls , Avyssiruk
& Ogpru . ApmikOU § pcadka vahekord veel
ehaselge Ailllenbook-Badzelin WV I/, Mesh'd Jurde
[ieriomey u, Veybreiting d. neueren gern, Letmw, im
Betn, 264/ tuletud e, kipp Ja sue kippu, kippo, kippe
Fo kippo /Soomes/, mis omalord ¢ visl.kippa *Praghkord’,
Ra %@ver /Spr,-kulturh, Uiters, 279/ peatud scllo sina
Juires, ent jitedb andje poole nimetamata, Utled vaida
"Sicher lelmwort ist lett, "iipls” /ibid/. Pooldades
Heai’'l vesteld kinesolova sfina alguplira suhtes tuled




- “ -
¢ keele vahendusel,

mu:mg ‘ein cohwarszes Ochskald mit welseem Streifen

Uber dem Ricken' Ruj, n. U, Nag.XX, 3,189 Nllcnbagh -~
dseldn LVV II

« @ kiri G, kirja, kird/d/'1/ Buntwerk,Zelchmmg,
“pitzen, bunte Purbung' Gledemeun BWb j kirjak G,lkir-
jain® buntes Rind, ves. bunte Kuh® idid,

Ihomaen Berdringer 261 3 Kllanbach - Zndaclin
LW 11

Blrrio s mipnts 1/ 1Pge® nond,, KiSets Selge/s

¢ircenis, 'das Heimchen' Kandsj 2/ kimmis, kirpid,
'oin gans kleiner Holowurm'jy 3/ ‘ein Insekt, das die
fletze serfriset’ Rojem, Iibem /Dond,/ Milenbach -
adgelln Vv Iz

® « 44, kofg /sjv iheFd/ pl. kGrEkID 'heuseh-
Pecko, grille, heimchen' /Selis kik / j ‘epitze an
der sohnetde des beiles' /- IiFk, ki / 3 ing-klek™-

M@fy /Ir./ 'die heuschrecken springen'Keiin-
Q. LW § /em, kilikd/ ‘ein insekt, das die netse
Serveisst', Ingr. Soikkolaj vdj, $811%t34 ‘heinchen’y
? o klio-kifigas ‘marienkiifer’ 1bide/

Eeltunen tuletab 1i, kiriyis linemeresooms
keeltest, kuigl kisimirgi all, Indselln /IVV II / aga
lansud selle sfne pulul: *Fenigotems in dem Bed. 1-2
wohl /als ein Iiten nismue/ su 1i, kiFkti "lwelschen®.®
%veri juvgl /Spr.-imlturh,Unters,67/ on 1, jirkis
Sk Mria,

M‘"‘-I' b¥ige® galis, 1/ 'dor Hausehn eines Schweines'y
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2/ 'die obere Kimlade eines Schweines' Zndzelln -
lopzenborga IWVp I

¢m.§§5“ wm;n-mm.m.
backensalm /nur von pferden und schweinen' j giok

nwm

Surt kivgsD ‘der ober hat grosse ctossziime' EKatiunen
I, |

W LVip I.

Marsssy, kg dikstdt®, -u , -Bju, intr, 'kliffen, bellen's
STBL.p ke Jglukot vien, pakal, tam ofi Dinsd. Ulleubach-
<adsedin IVV II

* o kiukeusa, -gum, -umal kretaten, quicken’
Hedengun  Evb, '
Elenboch - Endzeldn IVV II,

M ¢ hinsdties Veolalcene "Iatviedd S0 virda

et ~ kadoties, etridétics' nosimg * &
Celi v 73

* Q. kiusama, -gsen, -cata 'bestehen auf ctwas,
eldgensinnig behaupten' JNledeuagn EWD.

Ko Plukfi endmeil on cee sfna laialt levinemnd

Beoti piiriunirecl masalal Veclaicenis /Cold VI 73/

e

Mk.'. ' !ém Veclaicene, piem, nuio oz lpiusl /teis necel
™ otrial/ K. Pkl Celd VI 73,

* @, kius G, mm /iind, kinge, Ikiuste, kiusatus,
~ Husug/ 'Biggdkizn, Trots, biser VAlle', teoa Idus peab
Reale junma ‘es muso nach seinem Kopfe gehem, geschehen,
Worauf or besteht' Jledemann EWD.

Ko Rkl Col,d VI 73,
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8484 03¢+ msindt 2183, 0 Vs, 'forechent ullenbach -~

Endeelin IVV Iz

¢ 144, kusdnD, pre M@ 8§V 1ivw *fregen’
/ -tises/ Eatimnen Wb § . kicine, -gin, "ﬂ,‘!"
ficiskna, kigiina, kigima/ 'fragen’ fordem, verlmgen'
Wadepann EWb,

Jhongen Dertringer 262 3 Nillenbegh - Indzelin
LVV I | '

SLa4 2 ¢ ghus , 1n Bug. n, U, kfne ‘eine Klotne, den
PRorden auf der Velde zur Last fallende Fliege'
ERenboch - indselin vV I3 |

¢ o kiin, G, kiini § kiin G, kiinn *Bremse
/estrus L, /*, nobuse-k, * Pferdebrense /Oestrus
esud/ Wisdemagm EWb,

Ullenbech - Bndeolin IVV II.

M hiris /Migr./, 'eine kleine Vessermiwe L., kleine
Mowe mit schwarsem Kopf' st., 'lachambwe' U, Mos.Ve
¢, 15 uilenbeck - Zndeclin IVV II
niwenarty eine kleine miwe, die fortwihrend sohreit'f
® kiir ‘meerechvalbe’ Faitunen L¥be

mwm;Wt
Leltopen . v, ‘ ‘ ;

m"""!&!&!._mm& Jipsiis » 3/ "der Rende
bars /acerina cermua/' REr. II 57 Mllenbech - Jndge-
Adn v 1z :
* 214, EI/3, pls - 38D /sals K18, pl. -4 /,

Lvy 113808, ple ~D 'kaulbavech', stint) /verfichtlichs/

PR e R N DT e
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Melner unbedeutender fisch' Keliunen IWb § e. kiisk
G kiise /rlis, Xilslik, Jusk/ ‘Ksulbarech /Seres
cermma L./'  Qledemanm BWh.

Zhouegk  Bertringer 262 § Ullenbach - fndaclin
LV II 3 Eatlunan. Wb,

S X Elve , jivis, 'dos Keifen, der Streit, Zank, Hoder's
8r toutioti LEvE tapu BU. 249 03, 1. dris viem
pendlcgin L fvi Kilendagh - Badaelln IVV IT
? « 111, kiv ‘mneinigkeit, streit'y ne alt/ kivis.
'sle aind wneinig's JelAbit kivis/ ‘sie leben in streit’
fatlunen LM § vrds oo kilvas ‘eifersichtig', om, kii-
Va3 ‘mttweciwiidgtpo ‘heffls, leidenschaftlich'
fbid, '
detinenl /LWb/ arvetes on 1. live < liinemere-
Soome kecltest, kuma Ulllenboch-Endselin /IVV II/ ja
d8verad /spr. - kulturh.Unters, 67/ jirgi on 1. Llve
* kas 3 vl esk, v, kv, klve "Zamk, Streit, |
Razpg, e

M—ﬁ ' ,....,,_,_l ‘mp tr, 'keifen, schelten, rigen'Smilt.,
/Weln./s piredjs ¥Iv Dremclfs kmgn, ks $8da slikty
Emi‘“‘!m Btn, III, 28 /lee. m!aw/
ERenbegn - dgelin vV IX 1

¢« 24, v/ , pre -JB, 1ivY -uB ‘meinig sefn,
Sleh otreiten, sioh sanken'y lapet kivi{i®'ale kinder
Streiten sfoh' Kettunsn Ivby vrd. kfve o |
&ellanen Libe

M;m Veeloicens Ka RAGkZ Cel,i VI 73

« @, kidduis vt kulais .

e o0 s e
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...99,

Soe Veclodoenor eninev vorm selead tUprie 1thedal
MG&]&]‘Q‘

u"‘. s h!!.o gawe Pley 'RUttis' § Hutes /ﬁﬂll Trik,/
kmeut /in Serbigal Aafur hutas, hutwms Dest, jutds/
‘ate Puttic heufen machen' MMeubach - Sndsclln WV IT

« o, Litls C. kutise, Littkoe’/kitus, ........./

'Heizem, Dreuncn, Cohwenden § ~ Dremmatorial, ous
Stranchwerk: und Rasen gebildete Faufen' sum Schwenden
des pervodeten lemdes , kitict looma *aolm Houfon
Bachen' Ilodemonn EUb.

v 1z,

A

8alis o pee b / *oeemnen'y plive 31%:83 ‘ate somne
brent! Zaktmen LOb. |
Zhopgen Mertringen 281 ; Latlmen IWd.

Maasa,, Stalas, ‘stredsig? frn Vien/ Sads % Uo b
"t Xerlo, @ kitaina gows Seyersbof ‘eine Kuh mi%
% Welsogn Rickemstweifen' Nudselin-Hsusenbercs DTV I
< 0. B 0. yudn /Etat, K4/ /streitivg
Sostredsy'y 2/ ‘sohillernd, changherend®y 3/ 'Vieh
nit weiesem Rickenstroifen’ Uledamann .
Tagzelln. - Jausenhenes LWV T -

n"‘-uutm ~mm'm;mm,

* a1, wdeS Auabes/y ore KEED /uBedy/ /oad, v

i

|

|
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Ly 1x
« e, kilt tuletatud valge celjaga lehma nimetus, vrd,
Ce W’ vie mma#
| Alenbach. - Dndzelly WV IT,

484y 5 1 2etva , versontl, Demtn, latvele , 1/'das Soot,
der Kalm': mwmmwm. 1815, pslika
k,mg”_’_‘.” s 'er wer wvie sus den Volkem
gefallen'y 2/ 'boouramge vollke /Klempenhof/*}
3/ ‘ein grocser Liffel'y 4/ 'das Sehiff' bei Mema,,
Gluck, besond, liels laiva, dafir jetst kufis Allaubagh
dgelln IV IX

< 11, 15ja /2ivy gig/, ple <D priesge le*l{;{;
/Sal, lada / *boot' § sir-l.'grossboot’ Holluncd
Lo 3 ey laev Ge lacva /lalv/ 'Schiff, grosses Boot'
ddadenaim 5Wb,

Dldtuntud on Thopsend /Ser@ringer 193/ seisultohty
ot lee, ladvas o 1. laive on » liinemeredooue keeltes-
Se.lLV 23272 mirgitekee laivae /l&ja/ pubul, e on
Taske Gelda, kas eclle sina on laenannd belti vOi 188~
Nemeresoome rahvad, Kindlal ja Thomseni omast erineval
Seisukohal ssubad age soome Leeleteadlased, nim, et
il ladva « 144, 13j8 » o 1oV, JDA¥eRER Jubid Sthe-
lepann muuseas sellele, ot ka mordi kosles
leidup vastavativeline sina luy ‘s8in's /lolvonad
FUP XX 343 mmmm waoum/t

Eohianen v 3 Faldma Ttamerensuonaleisten
lainosanat 189 § vede kadikise

%i%&t{ggm BW, 250852, Sing,
- M—mm. 25794 var, lamates ‘dle Falle' 1




> Wi »

pelym, Buriu, lapsu lamates Illexbaoh - Endzelin
¢ « 131, lamdtti'ke, pls -t ‘falle’y Ir7D 6.

e e O A P -

'mausefalle’ § lamd¥t ke pinda 'die felle aufstellen’

W By P Pp T Y P

Reftunen IWb.
Eralluits /wetb$ 258/ jurele ém 1i. lamatas
¢ loe, lemoti 'lechsen’, kuma Buga /KBn.I, 258/ tuletad

seda ¢ glaavi lomiti "brechen" ./jillenbach - Endzalin

O ey 0

LVV 11 a7/, Kettunen /IWb/peadb seda ofna laenuks 141,
keeleot .

dangs 1-2%‘.4-!13‘.- tr.,sohimpfen, Scpelten's saimieks

Bar un lemd kalpu & Refl, -ti8s, 1/ ‘einander schimp-
fen' 1 gievas pe istabu lamijes; 2/ 'viel, fufterlich

A s P PN R PN P 0 N B e e P A BN Py P vy g

Schimpfen ¢ Fur lomijas ko vises malas slkan il enhagh

L8 g T O N T € Py P P -

Sndzelln Lvv IX
¢« la’m, pr, londB ‘schimpfen'j mis e

ninda landD ‘was echimpfet du mich'? EKehtupen LWb.

Seda 1uti sBna on puutkd kill viia Ghendusse
lec, oinagn lemoti 'lechsen', samuti eleavi lonitd
"brechen' jme. /lgwy PBr® XXXII, 142; Mlllenbach -
Endzelln IVV II 417/, ent need ofnad on tihendaslikmlt
kauged 18, lemét'ile, mispirest Keftunend oletusel,
ot 14, lamdt « 111, lo'mm , ol puadn teatud tBenilo-
licus,

%tl&uW{W/ ‘ein grosses, melkbares

w: 7N ¢ ¥ o bafas s el oy e xm I :
¢ o, lamoas G. lamba ‘Schaf’ Hiedemoun EWb.
Indselin - Honzemberga IVVp I

; L."."“Ll--l-.l mh lassinia, ldanenis 'eine offene

s "
s e e e S R S L e T e e s Mol i
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Stelle im Eise' Lasd,, Iluxt, 'eine im Winter nicht
sugefrorene Stromschnelle im Flusse, auch im See j
dle wahme's lammenis - ledii iseivsts lindis , kur

K
. e e ey e T o~

swejnieli venterus liek lesd. Lilllenbach - Indselln

v 11
« e, laome G, lasme /P/ /lasi/ ‘grosses viereeki-

ges Loch im Bise /sum Hineinlassender Netze/' Hiede-~
nann. EWb,

Ufdenbach. - Endzelln IVV IT j Qlanaun. Iisid 52,

%t%/ﬂ“./', ‘_!.tr.'m‘!&
Mevvirdien mioltajs ﬁﬁm pirug) lauldta
Sraudgens, ‘die Mmefrau, Gattin'y laulats draugs ‘der
Gemahl, Gettw' Millenbash - Endselln IVV II

* 184, 151887, pre - ‘treudst j pup todps
18lattis kWoln pdf . ‘'der pastor treute heute dvei |
pasre' /Kausative-ableitung vom lod)s j est. laulatada
‘trauen', £1, laulattas 'singenlaseen’'/ Zetitunen LWd.

Thansen Berdringer 264 j Illenbach - Fndzelin

LWV 11 § Kettunen I¥b.

%a,m.u*naummtwﬁw
Schlaf' § 2/ fale Mittagemahlzeit' j 3/ 'die Wesper-
koet' yllgubagh - Eadzelln IVV II

‘mtm'ruﬁégm"n".%‘%

/a1, Yippug/ tetdosten’ § Lanak,SEl pEg b nu’ddin
184" njoti 'der sidostvind weht bei uns gerade vom
lande' Zottunen. LWb § . 18ma G, 2’ /10mag, 18a-
neng, 18une/ 2/ 'Eittes, hbchster Semenstend § 13ma-

M QHW' w EWbe

o v v

Thonaen Wmlw’m
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LVV IT § Eelitunen Iwb,

SR lémiel/ /18mis Buj./ , 'zum Trocknen susgebreite-

A o

tes Hew' A.X,1, 308 § 2/ '1mis ‘eine breite und dicke

Iuae' Buj. ¢ pa gaden giriedans, Vind /pdlale/izcketds
asti IP, VI. 94

. u"'ﬂn"ﬂ'&ﬂﬂ"hﬁhhn . #  Bp p $O9 P O B p Pp

Ullenbagh - Jndzeldn IV 11

“e. loam G, laama, lasmi® 'Verbreitetes, grosses,
breites Stuck, Feldbreite', tule-leam ‘entwickelte
Planme* Jdedemenn B,

Bfleohooh - Bndzelln IVV IT

u‘-‘ § lims 1/ ‘eine grosve, gens ebene vVeive' § 2/'cine

e S e

Strecke' s rudsi l8mienm em vien ing sti Mag, XIII, 3, 62

B 0 Ty PN v 0 PR e e O

Eenbach - Eodselln . LWV II
* ¢, loam ‘susgedelmte FMliche' ledergun EWdp

e e o 0

Vedl. lémio,

o

Ellenbach - Indaglln LVV II
%'Wﬂamullmm.mm" ‘ein

Oy e gy

€rosser, wndurchdringlicher Vald' Zarls.j 2/ 'dle
Pfitze U, § 4/ ldns; 'eine ».um-'wm-»

W . -

Rach - mndgelfs vV Ir
'uzmmgm=wmwngglu'u-
Ser laubwald auf feushtem Boden' § 2/ ‘ausgedelmte
Miche' Yiodemgun —EVD.
Qs iasis 62 3 Mabedh = Sudssdls TV I,

HM'mwumf "der Limmel, Tanges

Blehts, die Schlafmitse' Mar, j /lemperic “ein ober-
fllton1 1 oner nd mordentlicher Nensch® Mllenbeoh -

|
J
’i
i
1
|
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Edeelln. IVV II ;

* & 1per G, 10opri” "Pfuschier, Stumper)
Immm' Vegabund' Noedeneun BUWb § lii. iﬁ.
pls 18ufp/D 'limmel, dummkopf' Kailunem Iid.

dhomaen Beriringer 266 j Mlleubach - Indzelln
IVV IT § Eetlunen Lwd,

L8824 04 5+ Weptegs, Mapto o, /serdigal, P5., Lempts?
Salis, lefipis Bl., Lin., Ruj.,Gremsden, Linde/, 'der
Limmel, Polpatsch, Plumpsack, Flegel' Nilleubach -~
Edzelln 1wV I

¢ 134, e, pls 13mppiD *lummel, dumlkops
lﬁm W,

- Pup P oy W e T v 1

LV 13
¢ 113, lentd, e, luis, gen. lilme Jurele tuleta-

Oty

tud edelatunle nimotus, vrd. lents,

~Slenbach, - Sadgedln TVV II.

%:Moamumw-mmumw

hulllw vawm“wc'm&. 853, Mllenbogh -
“adeelln Vv I3 ‘
¢ 111, 138, gen. 1D ‘sudvest’; 01 'kieris,
1nd ' *dep wind vendete oich nach sidwesten' /fi.
dings, linte-/ Kettunen IWo § e luls & likne,
s 6, 2umei?, luus 0. Liisa /S0/ /lusds/ 'Sudwest',
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Braut, in alter Zeit nachjagten/s kuo gaidit, pandks-
Mokt /Ver.s penfonteld, peniniekt/, ked praoils
Beejot ¢ ullenboch - Pdselfn LUV III

? « 111, pepdkenifidn ‘brantgefolge § hochseits-
8liste von seiten der bBrout' Zettunen IWb.

Zetiunen /LWb/ erved, ehidd kisintirgl all, et 14,
M ¢ 111, pandksndldAD o Liivi ofna pead ta
Snakorde vOimeliluks tuleteds spinds ‘an den mamn
8eben" | Allakirjutenule nidd kill tBenfiolicen vastupl-
Une oletus, nim, et 1t pendkemiflad on laen luti
keelest ning nionfell, pendkenieki ete. genuiinne

R 1, 8dna, tuletatud verbiot pemdkt 'einholen, erreichen,
 Slelotiooen!/iMllenbooh - Madaelln LWV Iyl Selle
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8fna robked veriatsioonid 1i. keeles seletuved sBne
mitnesuguste mundete koudu ¢ pandel *JSudsid jirele',
Y198 peniio, s pondisin 'ta Jousb Jurole, me $hus-
me jirele ' ete. /Bndzellns penfnieki wohl rein
lautlich cus pendenieli, und sus panded- mit einge-
Schobener: ¥ panireu-j pondoti neben pendketi etwa
hach dem Nebeneinander von pendem < pandem- vnd
pandksn, Das lurge g hinter 1 in panskeni u.e.dirfte
iblagt =u & setn/ivids/ |

Wugggm‘.@g Qionams Iisil 54,

* pasicisa; -gin, -kida® ‘gosden' § pargit nehk
"Cerbleder' Jlodamonn BWb,

Qiopgiy arvetes /Lisif 64/ on 18, parldte 8da
loen couti Loeeleot, seot sellist viljendit tuntalse
Ulmennd endueil ainult Ruhjos, /ved., em, parkid «
Bre bark GGI 139, Rinfl, 161/ibid./

Maag psfng, podne kv, poune, peunis, pawmng 2/ 'eln
Rangen, Tornister' U. § 'ein Bindelohen' Bergm. Na
Us Ullepboch - mdzodln IVV IIX '

¥ ¢ 114, pona, pl. -D, préesg. polns 'reusen,
Binded § neot' § nejsat 1o83 pifide pinaks bube]
'dae midchen ging mit einem bindelchen in der hand'
cltumen I § e. paun G, paume® 1/ 'Rensen, Pellei-

Sem, Magen', kizja-p. 'Couvert', nehk-p, 'ledeme
Tasehe, Senlauch', pane oga tolt pemna ‘'iss dich
T sett' Yledonmam Db § /esm. pauma/, ®

Shopgepd, /Beriringer avz/:wmm.mw
U1, pine zm yesp. e m:hﬂ“&?(m 111/ aga

balotal seda ¢ lee, pind " Uan Luys © 4 Ve,
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M.M. '%W 7&47‘6 ",

LA8g s piits /auon €, 75, Leuth,, Stenden/,'isabellfarben’s

R8%s zirge Kend, pita guove ir vriela spalvi Nend,
Elenbach - Zadzedin 1OV III
¢ o, post 6, peads? V2anl’geldlich, hell Held-

braun', puldkid on pasdid /'die Parbe der Reife'/
Rodepmm ©Wb 3 pea/t? 2, ~helekollakas /ochrolencus,
gelblichwedss, dlassgeld/’, pastjas -kollakas * EDS

Momasn Seréringer 272 § Lillenbaah - Endzelin
v 111,

% E 25&18 "legic" Segew. 2, RKir, IV, 112 } @
"eleti pikt mE1E" Alt-Selis, Kilenbaoh - Bodselin

v 113
¢ @, poas G, pae /pansi/ 'Fels, Fliese Bruchotein'
Redanzm B,

iephoch - Indzelin IVV IIX,

Ml-l ' pézums U,, 'hamtaaoree'mt)ppok.n.v-
puosms Nillenbaoh - Indzelln IVW IIT

v ¥ ~~~u~

|

! ¢ e, poase 0. poesme® /90/ posm, pesmas *Gern-

k v m.jv, 302-ps ‘ein Comg von sechsig Fiden' Nisdemaun
B,

G peka, 1/ *aie Pfote, Totse j der Puse'y 2/'ein Klots,

fer oine Mnterlage dildet, der Puss dep Gamnuinde' §- |

3/ “edo am mnde eines Dalkens's 4/'eine Gabel um den

Sehieronast® ylleshooh - Mdzelfa LVV IIX |

* @, piidc 0, piim *Bollen /on der Hand, em Puss,
. in Pearagme/, Ninterdbioke, Hoden' § 2/ /8/ *Deument

e
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Miedemazn BW § 114, pi@ » ple pligld, pigdd /1vo/
‘vordere fuse sole' /pi, pll:ds/ Ketlunen Iwb,
Ihomgen Berdringer 272 § Reliumen LWb.

A Ay a3 e P

‘schlagen' Iis,, 'oberfllichlich dreschen' Nitk., Maw,,
Oppek, iflenbach - Fndzelin IVV III

* e, pelsma, pekssn, pekste /pekse/° /peemit/
1/ 'sehlagen, sichtigen, prigeln, dreschen, glirben’
Mm EW,

Nlonbagh - Madgedln LYV IIX

l'."LI.L. t pekeis ‘ein kleiner Anbaun'j pie piedarbe ir

Riebivsts pekais, kur pelaves nolikt 2irs. B, IXF.
Vir, v2 uillenbach - Bndselln IVV IIX

* e. polo G, pekou 'ein Gefiss, dessen Vand cus
Sinem susammen gebogenen dinmen Brett besteht' Niedemann
B,

UDenbach - Fndgelln VW XIT |

%'ug& “afidigl ar visn nuodu kuo darft, k5 dare
Rendielie kuduot, plaujuot u.tet." Lio, De Etn, IV,
16¢ Midepbooh - mndseddn LWV IIT

* . peksma, vt pekotdtics
iDenbach - Badseldn IV IIT.

\LLLL.L.LI stids , 'otreiten, sich monken 3

S S D W Y

B0 3 pekste pekstdjes ar viedn sievin ¥ Alken,-Zumd,
: - LVV IIX

* e m tprigeln, dreschen’ mm.

Eldenhach - ndaeldn IVV IXI.
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R&k1 5 ¢ peie *die veibliche Sohan' BV, 34482 var,,'ins
besondere die Glitoris' Bergm. n. U. JMillenhooh -
Endgelln LVV TIX

« 141, m /1dvW m;’t Ple =Dy pr. 88
pilis; *uncssbar pilat ) me’r -p. /ods Ere’r-plla/
'scemtern' /der mit den netsen herausgezogen wiwd/
/Bstn, pilk, gen, pika 'ballen, doumen, pils, fi.
pllikll 'eine angeschwollene, hiéhere stelle auf dem
.MI Battunen Wb § pilkk G gg_hgl /piieel yplik~
1i, pdid/ 'Ballen /an der Hand, am Fuss, im Pferde-
e/, Hinterbacke, Hode' Nicdemomn BWb,

llenbooh = Badwedin IVV IIIEKakiunen I,

e VPPN penderis U., Duschhs,penders Peot,, peflad-
¥is 8., Cuy 1/ pendoris U,, 'der Nagen' /vei Nenschem
‘und Pderen/ j 2/ penderis Infl.n.U, plislic j 3/peme
ders, '¢in junger Ochs' Nillembaoh - Sndseldn VY IXX
? < ou plnder G, pOudri®/pladril/ 1/ ‘ears wnd
dok, Kuirps § 2/ fig. Knollen, Erhihung' Jisdenaun
Wb,

Ellcnbooh = Endzeldn LVV III,

N‘A!mpj’. '¢in einem wnverstindlichen jargon
Sprechen's igeun/i/s mani ismdelje kuretdt, pebatat
B¥. 33400 uillenbach - Fadgeddn WV III

* e, piratu G. purotuna 2/'dde, sehw, ungeheuer'
Ledopgpn 5. ,

, Ue lwatdt auf eotm, iurat "Teufel” beruht,
80 hat men bed peratdt viellelcht an eotn. piratu
"Selur, ungeneuer® su denken /Hillebach - Bndzalln
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| %282 + pese N.-Bartau, Rutcen ‘der Sindechvems, aus der
dggla beredtet wird': vgoa s pese Plandbot,Alswig
Notk, ulleubaoh - Badwelln ILVV IIT ;

* e. plss G. ptissa’, pess/d/ Bwnder, Zundercohwamm'
dinece-p, dass, Iledemann EVD.
Ihomaen Bertringer 272 j Millenbach - Indzelin
Vv 111, Qionmmy Ideift 54,

.'."-Ll..L.L. $ pestelis /fem, pestele Balgaln/ "kos ar
Restelien nuodarbuojas® Btm, IV, 164 Dond. Millenboch - |
&dzelly vV 11T

'M.M;'m. "'g ‘Wg helfer /mt
Bouberei/ 3 gegenstand, womit sauberei oder gegensau-
Bered getrisben wird® /Ir. IIT 18/, Fi, dicl. Sixdmeos
fernlond/ potistells ‘*dureh saubermittel heilen ods

8 verdorbenes zurechtbringen’ ‘ ' |
feliumen Lwb, |

Leliunan LW,

"“-l:..u ' pesteludt, pesteladiide Btm, IV, 164,
mmnamm betiitigen § saubern, hewen'
- 1T, 59 3 nevajadede jums turpnik pestelnot Asp.
drabe Sgidrents Wilexbooh - Badseldn LYV IIX
¢ 141, poBtaf¥ys’, pes -3 /L/ ‘saudera’
Settuney T, | |
deilamen IWh,.

M:m.u'm. Zeubermittel,
demlette, maasgotter’ Buje ma et buredt ¥Be3 stalil...
e = nalctl nesuld kBdus pestelus Bm. II, 102 §
ReStelu mikela LP.III, 106 § 2/ ‘Zsuberworte' Sesw,
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3
""ﬂmuma. nnetan' 3 stastit peselns ilionbagh -
Endweldn LVV IIX

¢ 111, plists , vty postlt,

84 89 pestitaje ‘der nrloser, Helland' Hillenhagh-
deelly LYV IXX

< 111, puBtdge, gem.sge -3 /Sal. plotital/'lises’
Brlioer, Hoiland'y p, dm uf/P/pH1 twfid ‘der Exliser
ist gur erde gekommen' /Bstn. potistis, £1. puistajd,
Symneloty piuetdfl/ Kettumen LW,

Roltomen  Talo.

M—ﬁ ' pestft, ~Lju, 1/ *losmachen, lésen'j 2/ ‘erlisen’s
Heve pestd dvieellti ! Subst, pestiSana, ‘die Erld-
owng' illenboch - Badaeldn IVV II
« 114, put; , pr. pifitad 'léeen, erlisen’
Ketlumen Lito, ‘
Zhongen Berdringer 292 §
IV 111 § Eettugen Wb,

Msp«&nw *mmum
Geflochtene Schwhe, die in Letgallen getragen werden'
Mexnboch - Budselin VY IXX

*nmmwumm'
MM.

I0enboch - Bndzeldn IVV III .

M m Hivan.U,, Bans, Lettus, ‘die “-

"“‘amm'w IV 111

'n.w&.mg MIV‘M
Yarr, m,m;mam.mm.m«m'




Hedengm EW,
Mlembach -~ Bndgelln IVV ITI,

%aggmm/sw.z ' W.mmmm-
Spricken anfertict's pidigs o¢te Indselin - Hauzen-
berga IVVp III |

« 1ii, pide tore /Sal./ ‘sprickenscun' Reliunen
T § ou pide Ge pide, pidens’ 'Stiehen’ /-pi/
Tedengm .,

Indzelin - Hauzenborgs LWy IIT

M a + pigts /%010 Muetwert's zea] tevi piile ¢ 1ad
mz ‘hol dich der Teufel I' lur, pilfis,
palicis ? ‘wo, sum Hemkew, 1ot er geblicben '

"" o 1o o g e 0 v

ilepbaon - mdzelln LYV ITX
¢ 148, pifid /sal.plicl/ 'Rewitter, donner'j pe
1ortA¥t)8 'es dommert' /Eot, mmn.

ht Tt et

W / Hettunen IWb,
Lelilugen  Lim.

« 211, pff , pl. pidlD 'homd' Kekimuan. I §
S pind G, pini/a/-peni ‘Humd' Uledenazn V.
Elepbach - Indzelin IVV ITI.

Nh'g_mtm..m renddt Menbach - Sadselin

-




M-Ll*glziks Mor, n, RO, XV, 130 ‘ein Kleinex’

o O 0N PN

Bl,, 'vas vertichtlich klein ist' St. Mllenbach ~

»
Indgelln vV IIx
¢ ¢, pisikeme G, plsikese ‘Iklein' Wledemaun =wb,

s A Sy AT o

ienbach - Indzelln IVV III .

"'Lll.hu s pizidis 1/ 'eotwes cu Kleines' Schibbenhof,
Ny - Peb., Wolmarchof: alruoderis usSuvis mon

N e S BT TN PV R TS S AN T T T 8 W P P e

2dus pistlps /plaile ovirius/, lm never ne migurd
Gabilt Nand, j 2/ 'einer, der mit pisilt bekleidet
geht' Alken,-Zund,§ “ein Weid rit lursem Rock" Serbem,
Lemsel ; 3/ "ein lichorliches Memschlein® Hkan
enbagh - mdzelln IVV IS

¢ o, pisikene, vt, plsike
B s v 2 120 2 ot v o o o

q""-u ! pisgks Veclaleene, Sastop arl déninutive g__‘ug-‘
Cins, piem. "dod men pisucinn ofle® X, Plulkl
Oodt vz 72 |
¢ ¢. pisikene, ve, pisilis, X, Rluklii endmeil
tervitatakoe Veolaicenis seda vornd, luna Alukene
Ubruskonnes esined pimiigs ibad.

M'@é& Dond,, 'Strimlinge salzen, einpikeln’
Remboch - mdgelln WV 1T
¢ 111, pIt ‘eingeptielt’, /stari/ eingesalsen’y
Ps - kald 'gesalcener fisch, salsficch' Keliunen I 3
® piix 6. piigt, piige Poislang'y pligelt ‘ase den
MQ, roh' Yledenann BWbs
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Burtn,, Briul, Ruj, ‘der Pilbeerbaum, Vogelbeerbaum,
dle Theresche /sorbus auewderie/' Nillenbach-Indzelin
LV 11X
« 11, pI156, devw pI'dga, pLlgs - pd /fsad,)
pllag/ 'pilbecrbounm, eberesche /sorbus sucuperia/’
Beklwnen 1w,
Thopsen  Berdringer 273 3 Mllendach - Indzelin |
IV 11T 3 Eettunes Wb, ‘ |
|
’ s V- TP pilége Pretden, pildgs N.-Pobds, ggaga Blie-
t den, Stenden, Kand,, Treiden, Pabbasch,
Selis, Dond,, Selg.; Iudbbessern; Senten -
XQenbach - Endzeldn IVY IIX
« 111, pI'176, vt. pllddsis .

A st B s N0

Elenhagh - Endgelin IVV III j Xetfoman 190,

mi-&h mﬁa@u“ Mer., Mg“ 1in,, -pldsdcis
MDenbooh ~ Endzelin ILVV 112

« 24, pI°1, vt, plladsis,

"‘L'-i&-ﬂ.umu-ae ":leine Wellen hinter einem Stein' Salis

MDenbosh - Bodaedln IVV IIX

. ¢ g, pbbre @, piirde 'Nendung, Drfmg, Strudel’

nm b, -
MMeshach - Sndgelln YV IIT.

- PN

®inanderewachsende Wacholdsrstrimcher' Tendsen, e
Dond, 1 gesin, bémmi, issiriesinies pa pleeldn

Mexpoch - maselin WY 11
¢ 2441, pgsiz 2avw pl -, a1t pl- § Sad, Jordin /
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‘busch' § pl, pfsiD ‘'gebich' Zatiumen W §
® p¥%ses G, phBsa’ *Strauch' Yiedemarm EWD,

B e e A .

Edenkach - Epdzeldn IVV IXX.

R B T O O .

* e poeg G poje *Solm, Junges' Uledemoum EWD +
1, sufire -elis, mille ebil tuletatakse pmastm s~
hendusege deminutiive, niidt, virelis, puilelis, maidelds,

(MDenbach -~ mnizelln Tetviebu promstiva 1923, 423 144
Bloga *goim’ § em, potim, Kattunen IWb.
Mlenbaoh, - Iadzeldn IVV III,

M'Lh ¢ pofica A,- Ottenhof - puike
vy rir

® % gosgs 1its phogne V. edez}!.-s'

“‘Ll-u.n pofste?, 'mm,m:mm'mugmu
Relfus MDemboch - mdzelln WV IIX

¢ €. poiss G, poisi 1/'Junge, Bursche, unverhei-
Teteter junger Marm' Pisdomoum EWb.

Elepbagh ~ Zodzalln WV III.
N" polme, ‘ein Pischerstange /eweiszinkige, hilzerne

Wter dem nice’ v, w LYV 111
* ¢, pOlme. G, pBime” /2/ /pBlL/ 'Stange, mit
®lhen Querholz em Mnde /Un bein Feroucsiehen deo
- MwmmammmMmec

Ihopoen Derdringer 273 § Ojomsun Ideif 56 §

Gebel nie1enstein Folsh, 688/ sum Fortstoscen deo Netzes




L m Ge QQR& ={mezal{m ﬂmﬂ f.:,hl) e
Shen, welche anfgestellt werden und nag o e
anderen pevorfen wipd /I' EEQE;..Y,}E?E‘E& {dederar 0,

v I1I.

l‘"“-ﬂ * porga 1/ Ericke sum Plochet reiben rreiden Mllen~
Rach - mpazedin YV 11X

L m, 181, Pﬂ. vt. purgs,

N"L‘ ’ PEI;'@:E’ éju, Dond. 1/ ‘dle Xleinen Ploche aus
Gen Netzbeutel suslesen' U, j ‘mit eiver Kricke Pische
treiben' Pretden Milazhooh - Indgedln VY IIX

¢ e, pur Hoparns | vt M‘

M“'mmm ‘der Windevbrel ; eine Speise, Bestehend
838 agurer Miled mit eingebrockien Jrot' Salisb.
W...mmm YV IIT
ey pudi G. pudi /podi/ 1/ mwm
""'ﬂm' Hisdemann BV,

'*La_._“‘ 2 mmu.. Salis 'ein Encbe' Freusud,

w v 11T
¢ e, poeg G, poja 'Soim, Junges' Iledemin IUb,
v, Doifelis,
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WXLk a 1 putia, phike 25, Dems puikind Auveds 1097, 8,049,
i verlichtl, pulkplis 'der Junge, der Knabe': ganu puila
'der Hirt, Hirteminsbe', piens puiks 'ein Grinscy-
nebel! jfllenbogh - Endgelin WV I
¢ e« poeg, 1ii, M vt. poifelis.
Shomsen Berdringer 273 sw

v 111,

8 M! Iwe n. FER VI, 53, lautd,, pulka 'der
: : vV 111 :

m-m vt. poifelis.
w v IIl,

N‘-&% L] mfﬂ Usy BlVay mg! Grumh, , TWigr., Uendsen,
~8ju ,'su sehr gebrouchen, cchindem, vernichien,
zerstiren, vervisten j verjagen, auseinanderjagen'
Grinh,s pisteie ganiem, lai nepujd putau lisdas '
Elepbach - Sndueldn IVV 11X

« 141, pa'§i/ » pre puidd 8§V livy ‘verschwen~
den, sufsenen’ Zetumen L §)Milambash = Bulsedin

VY 11x.

%-Lnam m,mwhmu
putBelis, puldelftis, putBelinh B7. 10869, 11 VaFes
1/'der Enabe, der Junge, der Jungecelle'j 2/'ein
/amverheirateter/ Enecht oder ein verlieiratetor
Deputatinecht, dessen Frau kjeine Dienste nitiuber-
nonmen hat' § 3/ tein kein volles Jahr alter Eber'

EDerbooh - Sndgeddn IVV III
*w.m.gﬁhw e Wﬂ.
mm»uwm'mw'am.‘
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bube j lnecht, diener' Kellumen IWb. Bee. puilas on
Omakords ¢ 1M, pulsis. Be

Thompen Berdringer 273 § Hillesbach - Endzelin

v 11z,

Mlie 1 pup , vertiontl, Demin, pusele, mm:;ﬁm
BV 10071, 5, bei Mens, cuch pulis 1"::'“1 | ‘]
1/ ‘aje Blume' JNillenbaoh - Enduelin ]
. « 243, puff//u/, pi, puf'e’D /sel. ahs :ﬁﬁ' |
Pl. puffid/ 'blume' Eettunen.  IWd j e. putk G.putle
y 1
'Rolwre', sibula-p. ‘hohler Stengel der Zweibel :
» ~~-: ', koere~p. 'é‘k‘bmm
ity et i
Shomsen Beriringer 274 3 Mlenhash - Endselin

vy 111,

%igﬂl@a& tr. 1/'ible Hachrede fihren, schimen,
'trklatac‘.;a;' $§ 2/ ‘fressend schiidigen's %‘

2!..1@ /iida/ miefus /tirand/ Nidepbagh - indzelin

Mongen Beréringer 274 § Eekiumen I

Menpaoh - madzelds WOV ITI,

“Lk,. pufsis Ifenbach - Endzelln Iﬂm
‘ ! pulka Er, ~pu ‘ :
‘ %&%“*M'

¢ pagste, pafsis, pulin Rajs, O.y Voln,,Tidirdsch,,
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Smdlt,, ‘der Pflock, Stipeel, der hilmerme Negel,
Delchselnegel's muysle 13 pulsls § mabas pulia U,
'das dle Pflugfemern suseinandershaltende ¢ueriols’
Elenbach - mdzelln IVV IIX

¢ i1, m prieug. pulll) 'ctdckehen, stoelky
sapfen' Gotiuen Lib § e. pulk G. pulga® 1/'Pfbext,
keri-p. '"Pflock in der Carnwinde' Yisdemann Bib,

Ihougen Bertringer 274 § Millenbagh - Indzelln
LYY 111 } Bellumen IWD,

u'.%.l . m, nach U, auch pumpis, 1/'der Enanf, Buckel,
eine Erhthung, ein Auswuchs an Kéwper, eine Beule,

Gesohwulot' Lfllenbach - Endaelln IVV III

+ 111, plnjpa, pré.sg. puipps 'buckel, hocker'}
88 main un sflga - ps ‘er hat einen hicker suf dem

bl L

Floken' Zottupen. LW,
dollunen  Lib,

M" ! puneis ‘der /aufgeblasene/ Bauch /vorsugeweise
Vou Rindern, scherzweise/'U., LUs. n. Btn,IV, 1673
Y§raon adp pmols § 2/ 'ein aus einem Stams angg-
fertigtor Blenenstock'j 3/ 'eine Art Lehmgefise'}
4/ "ualons balts § drSbjn kwjans vile /Bleusl/"

hag = B LYV 111

¢ 111, plitde 'mund’ /in der kindereprache/
Silmen L § e ponte Ge pontsy 'Klots, Klumpen'
Wedenpzn = § punts . puntsu 'ddek, plump, ok~
Siuodig ¢ awia,

ERexbach - Jndzelin LV IIT § Keliunen Lib,

S+ puldurs, 8, 1/'ein Enirps, ein Zverg';

o P Py s B e
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tautas djls v§eA)ds, ko oo mase pundurfte BW, 21457,8
ver, Nllcpboeh = mdaeMn IVV III

%« 144, pindar’s, pindir, ‘svers' /- pigal-phoga/
W I § e. m Ge mm’ fig. 'kleiner,
dicker Inirpe' Wicdemapn Bvb.

Eatiomen LW,

Nag, punga, 1/ - punguore : pungas pée ir tIrund nelags
Grona VIt.; 2/ Mz *jom, der eich vollgegescen

Mun“

REY® Widmatla § 3/ ng i

o Sy T -

Deule! /mit ufi/ Buj. Rilenk das
'mtw pré.eg. puigs » /mvm ,

"beutel’ Xeftumen I j e. pumg G, pungs 'Deutel, -

Tagche, Klingbeutel', kirna-p,'Schorfnickel’, nilla-ps

'Bmgerleider'y 'Enolle, Hnospe’ j kdht om pmgis

‘der Bauch ist dick, voll' Uisdemaun BUD,
Eetiupen IWh.

th. "Naze einer brownen Kuh' Karls. illenhach-
Sdzelln YV I
- %o puntk 6, pumim® /pumes/ ‘rothes Rind'/bes.
Tothe Rah/ Fledenaun EWD, -
EQeobabh - Mudzedin IVV III.

l“‘"mm=mz.m"m -
Sentokbente’ Hllenbaeh - adaclln LWV IXT

¢ ¢ pum 6, puoni, pum G pumm ‘harter, ge-
@mgener rundlicher Gegenstand /Ball, Enaul, Kloi-
Ber Lugel, Spund’, kSt eco pumis ‘er hat elnen
Qoken peuch’ giedenamn B § 1i4. pully pl. pi#i D,
- Mvw padn rapudel § propfen, opund’y sirfiin w
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fehlend, nbthig, woren etwas fehlt' Yisdenamn Bib,

- Zhengsp Berdringer 284 j Lilkenbooh - Endzelly
IVV IV 3 Beiiunen b,

LA J A% ¢ vajas, ~&ju. 1/'schwiichen, kvinken L, St. Dergm,
ne Uy /e Us "wird haun gebraucht*/ j 2/ “schwoch,
lerenik werden * Mllepbooh - Zodgedln LWV IV

« 144, ¥5.47 » p¥e <3 , * quillen, nachjogen §

ta v§ b xo ubtS ‘er quwilt die menschen' Kafiumen
L § o yaevaus, -g2, -gta /yasvendana/‘sur Last fhllem,
bemilhen, quwilen, peinigen, plagen, beschweren, cbmihen'
Hledenopn B,

Lellanen  Lib.

m—u : Qﬁ APy, Jﬂrg., vis. "'igg 'm' mager werden's
luopl o8k VAJSt AP., Jurg. w LV IV
"m..'a.ﬂ.ﬁj&. :

RAJ4indekar yijiniers, vijinieks, vijenieks, yijniece

‘ein lcraniter § ein Rekonvalessent § ein Schwacher,

Schwiohling' 74, AP.: nlou pavendslt vaj/i/aleln
EQenbach ~ Endzelln LVV IV

‘mcmg*uo suf, M".ﬂﬂl

Ya31gs ¢ vigles, 'Wntmn.a.m.v.;w'
. eh' Uy, Salic Mllesbooh - Mdselln WV IV |
cm.wwwm.n.!g!.~

u-t.l m!ll'm"ﬂ!m « Yajo guove,
magere Kuh' Uy Sprwet gg_!qg_.__.mmu




o .

Birk, Saldmv, 33 § 2/'schwachg’ § 3/ "kvenk'p ‘/’mt
suhwech /£1g./'s vijs geme ‘schlechte, magere Exde’ :-:1
Proueybs Nlleubooh - Fudzelln LWV IV |

« 14t vija, petesge yoiis /Sals yaive/ 'Hne )
not, pein, leidem, plage'j /von einer houtioranbelt
entotendener/ eiter'y te nl’ed velj’ dalesgan 'er sieht
/erlebt/ not penng' Hetlumen LW § e, yaey 'Mihe, De-
schwerde, Plage, Birds, Noth' Yladsmann Fwb.

Kstiumend /IWb/ exvetes on 14, VAJS « 111, v(je,
Endzeldn /LVV IV/ tuletadb seds aga ¢ lees Yojes “leidend"

Aade J

*vojas oder *vojus /vSjel be-pasft "er 85t schvech aaf
den Pussen"/.

Xaka ¢ vaka , 'des liviindischen Bauern Hofesgerechiigiceit
Ls § was dem Hofe an Frobm und Abgaben zu leisten
war U,y eine Abgabe des Baunern an den Hermrm, die
wrspringlich und wesentlich eine Kornabgabe gewesen
'mwimaom.mwm ‘ass Wacken-
buch' Jillepbach - Sdzelin IVV IV |
¢ e yakk G. yolm 'Districh, Besirk', vao-lubjas
/3/ 'Besiriovorsteher, Besirkorichter', yalmrosmat
*Uackenbuch /worin die su leistenden Prolmen verseich-
net waren/ Jlsdemaun. BV,
mwm;w
WV IV .

Talgung + yalgms, 1/'eine Anfurs’ Eive Les Usy Holuhof
bei Riga, /mit af / Rutseu § 'die Lendungsstelle fur
Plscherbite' Bielenstein Holsd, 613, lLasd.j ‘ein
bestimmter Pischerplats am deer fir die einzelnen
Plscher' Xurl, ne Us § "ein Tal, Pase gwischen den
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Dinen pum Meer hin Periumen's gveju laivas valguma ‘
mbmaa.ua/mmm@- ‘ein Holsstapelplats®

U, illenbach - Endgelln LVV IV

« 114, vilga-n§ , 1ivV vAloan ‘lendungsplata'y
ki1d ve-me 'landungsplats des dorfes' Kefbtumen Lud § ;
0.\Mmm°'m.mWn.pMnm-m'- 1
Lend gesogen werden' yledemann EWd,

mmm.w
LVV IV ) Betlunen IWo,

Yol fds s yaldls /richtiger wohl ¢ *valpis/, 'ein welsser
m',m..u.ma.mmxr '
-c.wc.vng ‘weiss, Belsses' Yiademaum
Bb § 141, valgdl ‘weisskops" /—Wn.zm

‘eln kold mit welosem kopf' Kattumen Wb,
Zhomagn Beriringer 285 j Nfllenbagh - Endaelin

vV IV,

3

Yanga ¢ vangs, 1/'der Henkel an Gefissen' Alowlg, Marep
'dde Hondhobe zum Tragén /eines Geschirres /aus St#ick,
M“’M/'ﬁ/lﬂ'ooqm.‘m&mt

-

27, pendma spaini ais vendsinas MM, VIII, 245 §

2/ 'die Schlinge' /vangas/ Jummardehn, Heselan, lag.

IV, 2, 159, U 'mwmp.mmﬂt

VW Iv |
tag,wq‘wm"'m.m.

Bigel, Krumung', kie-ve "Amubeugo’ Uledenan B,
Thomgen Berirdmger 256.
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Tarukalst yersssis U,, yeruksis U, ‘das Seltenbrett
em Boot' Jllenbooh - Madeelln LYV IV
« 144, !m. pls -t 'ongesetztes ceitenbrett

en einem Doote' Xatifunen W § e. yara pl, vared'
mit Pflicken befestigte Erhllumg des Booterandes
/= 1iiad pardad/' yledemaun BWo,

Thongen Berdringer 266 3 Hlllenbach - Budzelin
LVV IV j Eotiunen Wb,

‘Rasarip s yesaris Pas, VII, 437 /aus Lettg./, virgsdine,
vasars Varkh,, Ovirgsdine, yesers, veseris 'der
Sehmiedehammer' Nillembach - Eodzeldn IVV IV

* o yasar G, yosers® 1/*Hemer' Gledemamn | /-
. Shomaen mmow

LV IV,

Lixs ¢ virs, 'MM&M'W Mllgnbach-
Indegldn TVV IV
« 21, g3 AdE: i w/ KL, yir, 2. vl ol
- 3D 'stein zum beochweren des netzes' Katiumen Wb,
ERenbach - fndacln LWV IV,

Tenbelds s yambele , 1/'eine Rute 'Ruj.p "eine dicke Bute'
Ve-Idv, D, U, /euch yembels/ Selishb.j 'eine kurze,
dicke Rute zum Schlagen' /vembelis/Salls j 'eine
.m'm:w'm-
indzeldn. LVV IV

: q”wﬁm wam’ ,
frtel, yhmsly yissten Yemtlns, 1/ 'erigal,

Enittel’, yemnalt sbtma /schersws/ ‘einem Stock

verbrouchen' Niedomeun 5.
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Zhogen Beréringer 286 j Jllenbach - Endzelin

VY IV,

Tonbeldt ¢ velbelst Salis, -8ju 'durch prigeln’ U,
Mleuboch - Indgelln IVV IV
« e« Yemmeldana, ~dan, ~dada /nlipeldana, ndpel-
dama, yOmoeldama/ ‘prigeln, abpriigeln' Fledemamm EWb,

Teseris :veegrls, vesers, vesars 'der Schmiedehammer'
Efenbagh = Endecdin LYV IV |

¢ ¢, yasar, vi. vesaris,

Relforia: veliferts, vosh ers Xowell n, Us; *der Vewtwind's
velfers piita 4t Imasd 'Dineb, Odiseja 2, 25 Jilaubagh-
Mdselln IV IV

« 111, yilgir, 13, v8'3gir /Sels mex, mue/
'weoten'y g_m'?h_u:g?rggt' ‘der wind ist von westen'
Eeblumen W vesceanr = ‘etel; Lids  tdinetoe ' EOF.

Eflenbach - Fndselin VY IV Kettunen IWb.

iz s ¢ yiris 'eine trockene Viese an Flussufert/uit 3/
Wolmej 'mit gutem Grase bestandene Uferwiese' Kegeln
und Valdau n, Iatv, Saule 1927, ,617 Milleubash -
Indzcidn v IV |

* e yoer 0, yoore® /yseris/ *Rand, Ufer, Strei-
fen /-gur/ Yisdemann EWD.
Ienbach. - Indzedln LUV IV

LS W vica, 1/ 'die Veidenrute, Spitsrute'l. /vice/j 'ein
Zveig zum Zusssmenbinden der Zewnstaken' Dond.y ‘eine
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'die Rute beim Dechdecken' Katrie us Btms I, 91 /jvieina/ § ‘das
Otroh - od, Reisigbindel, das an einer langen Stange auf einenm
Grenamal sufgesteckt wird /vice/ 'Mraw. n, BEr, j XVII, 85
ienbach - ndeelln vV IV

. ¥ « 144, viied, pl, -D, prt.sg. vilss, /Sal. vite; vitsa/
‘gertr § veifen § gurt’ § ma_ ‘iin viledis /vi%edd s/
'MMMMthm'm LW § e. vits
G vitsa' 1/ *Ruthe, Bend /um Holsgefiose/, yitsule vOtma
'mm';m V., Ble-v, 'Ruthen oum Pestbinden des

d ~~~~~~~

lechetrohes' Uledepang EWH § /em, vitea ‘vits'/,
Eettunen Tub) tuletad, kuigh kisinfirgt all, 1, m *
liineneresoone kecltest, Zudaciin ags LVV IV, camutd Milkkols
398 121 /vt. Kettunen Wb 491/ pooldavad clasvi algupiire /vem,
| ‘"W}a "Rute® /.

Mui s ¢ yiudt ‘ochmteren’ Au-Ottenhof, My Milezbaoh - Balselln

< e, vikkima, vikin, yikiida 1/'tinchen, weiscen, mit
Kl vestriechen oder bewerfen' Uicdemenm BEWb,

Mflenbech - Zndselln LV IV,

“i.l..:gg_. s'dde Vemgalle /ebvenmis vimba L./' LesUss BE®
VIII, 103 § IX 94 Iillenbech - Jndueldn. IVV IV

« 114, vimba, pls -D, prt.sg. yiib/ /Sal. wiuh/'sthrte,
“wemgalle® /ebremis vimba/' Keftumen Wb § es vimb G.
viona® 'Viome, Wemgalle /Abremis Vimbe L./' Uiedemoun EWb,

Thomsen Berdringer 267 § Kakiunen IWb




|
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Xinga t ving, 1/ -@vinga Usy Donds, Kl, ~ Irwen, Buj,,Salis,
silrags ¢ bail, ke vingd neapdulst Dond. n, FER, VI,
67 Mllenbach - Fndgelin IVV IV

¢ i, vifig, pri.see viigs' *amet'y yingks
Ygib/a, 20 us ibol/ tvon dumst kimen menschen sterben’
Eetiunen L § es ying Ge yings *Dumnst, (ueln'
dledemann EVD,

ndecldn. /EVv IV/ arveb kUll, et 1i, vinga vdiks
olla saadud ka 14, olnast dvinga liivi hilildamise kau-
du, Sel julml oleks siis o« ja 1ii, ving 25t laenm,
Betiunen /Lvb/ pead seda age veevalt usutavaks,

Tingzra ¢ yifigre 1/'elastisch § fest') vingra miesa Dond,
vingre gaite Ders, yingri suoli; 2/'Srisch, hurtlg,
gocohlckt' L, Uss pasidani nana vingmuo un velkluo
ruokn Jend, Mes¥.l, o 11 272 Nllexbach - Sndzclin
W e o

% « 144, vingir/e/ ‘strum'y se po}Ss um vifigira,

g_!;g 'MMJ‘MMMMM;M
Lid, _
Indzelin pesd seda sBna kuromismiks, Keliuuen

JT/ aga laenuks 1iivi keelest.

- XA xagat virags, 1/'ein Vasserstrudel Lot dslles viragt

Dingbs § 2/ "kleine Vellem im Meer N.-Salis, Salis
Illenbach -~ Endzelln IVV IV ,

« 211, vi’p, Sr, Ir. yi ri'gans kleine wellen,
wintertoss iber die oberfliiche des fassers fiari' \,
Eelomen LW

Eottunen Wb,
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xirca 3%%,“%“[”00 Arrasch,
Bauske, Preuenb,, Jirg., Liget, Salis, Salieb., Siuxt,
Widdrisch, Volm, 'die Jauche das NMistwascer' U, Hllen~
hogh - Indzelln LV¥ IV
« 1ii, yirtda , L yirtss, prt, og. viFedJ,
\ivi yiftes ‘mistwescer, nistjeuche’ Kottuma Lib §
e virte /sSoniluveatfis'/ 508,

v IV,

Tirgat yifige ‘dle Newangenwehs' Salis 1 gtarp vivgdn
gtotite Gdens cell, kur pluostus ver cauri laist Btm,
IV, 66 Mllenbach - Mndaeddn IVV IV
« e. vizg, pu-y. ‘Beushocke’, hange-v., lume-v,
angevehter Schneestreifen’ fislemann EWd vrd. vdj,
kuldmad m "jono, rivi", kvrj. virga "Juova™, am,
/tunx, 1istv, /vizks “tlva, son inskives i
(RoSlpanalcd Virittags 1933, 479, '

m.m&,u.zm'uQMMd'M‘j
Mdzedln W IV
« o yiske G, viske® 1/'vurt, yolabidas ‘vt
schaufel, kleine Mehlschaufel, Warfecheufel j viske-
 oda "warfepiess' Iledemaun BWh,
U m‘wm“o

TAa kA s s yiddt ., -yilidt ‘worfeln' Wid,) ‘sleden’
mm,«»m'w v Iv
streuen, worfeln/ Dledsusnn EWb § 1ii, vidk/ ,pr.
vARGAD /Selis viskub/ 'werfen' Kettunen Iwb,
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Tomeen Derdringer 207 3 Mllenbach - Indzelln
LYV IV 3 Bellumen Lib,.

rilet vile 1/'er Seun, die Neht't Wikdu viles 57,18922,3

2 ver. krgila villte 5628 EDenbagh - Endzelin LVV IV

¢ 141, vi'1 /ie,/ ‘saum'y DUEESh o¥t) vi'lD

‘aie hosen haben sthme' Keflumen L¥,)Ketument(Twy)
arvates, on 1i, ylle « 111, vi'l , Endgedingwv v/
lausub agas "Wohl su vit s. Lesiden Abl, 200 und Noms

462, v.d, Osten-Sacken 9 P, XXAIII, 270, Walde Vrgl, i

urtb, I 230", |

xi1ise+ ylifte’ 'das Bndchen eines Brotlaibes': maizes

vilfte Nllenbagh - Endzelin XVV IV
¢ e, viilak, yiilakes G, yiilaka - yiiluk 'Brotechei
be' Jledomaun EWb.

Miemhagh - Mdssiln 57V IV
XLl 8% s y218t, -8ju "bestimen's krqkla, prickBautu
Mabach = Sndsedln LWV IV :
¢ 1i1, v!’la‘ » D= <3 "beatiumen " § m
n_&h algr d’iod mpm"m‘MM
lmnm werden, damit wmmmch'm
b, |
Eetlmen TWo.

!.Ll.n * vile Karls,, 'das Vermdgen, dle Kraft' Vit.,"yelkls
gpers" Salis: mom nav vairs ts vilao ko egriii Bries,
Nlenbach - Badasdin IV IV

« 244, yith 8J¥ livy 'frihlichkeit, lustigkeit’
Ketignen 3, vt. viEAt.
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YLEA5s i8S, ~8ju, viduot ¢ m.mm-"!!mh
 eakevy 1129 Nllenbaoh - Fadselln IVV IV
* e yiisina, -fn, -ida ‘“immen, verndgen, nigen,
geneift sein, Iust haben' Hlodemazn =W § 111, vitd
'frihlichkeit, lustigkeit' Kettunen Lub, :
Ihonasn Berdringer 207 § Ketlumen Wb,
Qisnguy /Ideis 63/ U%leb selle Uhenduse pubmls
"Run litin aena todemikfisesti on verrattain mpthiin
lainattu, oudostuttaa se, ettl littissi on § odotetta-
van tein asemesta, Mutte huomattava on ettd virossa,
versinkin etelimurteisca, on asu visima 'kinnen, ver-
mbgen, mBgen gemeigt sein, Lust haben', m.m- 1
on subdtituoitn lntissy Hellul |

TNdn it o vuindt , ‘merken, spiven, wittern /namentl, eine
mumu/'m.mmmn.mm
1In VY IV

wo;n—.-mﬂmm'
Hedenann EW,
Eenbagh - Badzelln LVV IV

&84m0t ¢ salmdt 'listern, schimpfen' U.,'/ver/hilmen,
verachten' Frauenb.: cilv@il o, saimiols oss dieva
@,W Offenb, 16,9 w v Iv

« 1id, M‘ pr.sdoinB, 1ivy shoimuB 'schelten,
schinpfen, schmehen' Keifumen LW j e. s8imema, -an,
-ata ‘schimpflen, ausechelten, keifen' Glsdemamn EWb,

Shongen Bervringer 277 3 Mileubach - Indzelin
LUV IV 3 Eatiumen Lib.

¢ sampis,-gampis, 'ein Sumpf! Bergns ne Uy 'eine J
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einschliessende, morastige Stelle' Ruj. Nllenbach -
Indzelln IVV IV

* e. Spup G, soubi 'Sumpf, Lache', soubi-aul
‘Sammelplate fir die Jauche “bei Miststiitten/' Jiede-
nenn B,

Millenbach - Endzelln LWV IV,

&an.4.4 ¢ zanda, 1/'dicker Schlein in Wasser' Deplin n. Us
EDenbach - Endzelln IVV IV

¢ 144, m./ﬁﬁ‘;‘/o =D /2. sangdi, pl, -st/
‘dicht, dlck, tribe j nebel /Ki./' § omd safigd) ‘em
dichtesten'j s,Aina 'dichtes gres' /Pi. gauken, weps.
Sanged "diek'/ Ketiunen LW

Ellenbach - Endaelfn LVV IV,

Santnetd s sentmeti welk n, Us, "Masken' Nlleubach -
mmn
ggu.m '‘Bursche, Velche am Martiniabend
verkleidet umher gehen und Ceben einsarmeln' Jisdemann
EWb,. :
Eenbach - iadzelln IVV IV,

&0l kans t zolktams Dond, 'Spilicht, schmutuiges Wasoer's
Suorets ofiia fedevu $1k $5du solkmen vien Tond,
wwn

¢..51_5a.!._m*w¢m.mm.m
Waseer' Nledemonn BWd. | ~ ‘
ilenboch - Bdzelin WV IV,

3
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aene ade 1tus,

Loenclnul teataves keeles on suur tihtsus eriti rahva
mwm@mmm.mmtm
keelde on tingitud kokkupuudetest telste rahvastega ja laenud
on selétatavad soteiaslse ja majenduslilu olukorre mmdatuste-
62 mis on kassunud nende koldmpundetega. " Ideede, Imjutluste
Ja teadvuse teldrimine," dtlevad Marx jo Bngels, "on algselt. ‘
Vahenditult pSimitud materisalsesse tegevusesse Jg inimeste i
naterioalsecce Libikiimigesce - reasloe elu keelesse® /BsCeliop
u H.0.Youozpuon 4 Dsemomne s muumoncpemue 8304 /| Seeplivast
pBhjustedb ka tootmisvormide, Uhiskondlilkiude vahetordade ja
ideoloogia tmberikujunenine mundatuei eBnavaras, NMuldugli ed
Gaa vidta, et Uhes laensBnags oleks laematud alati ka ese vBi
niste, Mainitagn nidteks kas v8i nilsuguseid eesti-liivi h.-
Be 14t keeles nagn puika ‘poisike’, puisis 'poiso’s lukainds
‘putukas’, evots 'allikas’, Ometi tuled moinda, et kultuurilise
nBjustusega kidd tavalicelt kilsikiies ka laensBnade ilmumine |

- keelde, Mis puatudb RHesolevas t0Uo kiisiteldavate ralwvaste vas-

 tactilmseicoe mBjustusisse , siis kaldud fhomeen ervams, et
lisneneresoome ja Balti rehwvaste vahekorra arengus on valit-
Senud vaid Uks suund, nimelt sndjeks, aktiiveeks pooleks on

~ Olnud baltd jo vastuvBtjake passiiveeks pooleks soome cuga

- Tahvad, almult ihe erendigas 1iti keel on vBtnud vastu palju

~ 1ivi obou. /Mhopaen Derdringer; likiola Vecdlkie sekari,lsgl,

Wi, wnedr, 193 II 442/, Niisugme veade, naga nendid ka
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Mikkola, on muidugl thekilgne, sest mdlemad rahved - nii balt-
lased kui liinemeresoomlased - on mdjustanud vastanisl teine-
teist. Seda t@endavad peale rohkearvuliste laens@nade ka 1iivi-
eesti foneetilised sintaktilised ja fraseoloogilised sugemed
it keeles,

Kui enplilsime lihemalt 1iivi ja eesti leksikaalsedd
laene liti keeles, siis paisteb kiigepealt silma mereas)jendu-
sesse ja kalandusesse puutuvate mBistete rohkus, See on ka aru-
saadav, seot on teada, et liiviased elasid praeguse Luti terri-
tooriuni mereilirseil mas-aladel ja tegutsesid merimeeste ja
kaluritena. Loomulikult v8isid lftlased Imi mannermoa elanikud
Sppida tundma mereasjandust ja kalandust peamiselt liivlaste
kandu ning vahendusel, omandades (htlaci nelsse tegevusalades-
8e pustuve 1itvikselse temminoloogias Ja et just sel alal on
olnad kultuurd oju ulatuslikum ning sigavan, seda tSendad
asjeoln, et suur hulk siia luuluvaist laensBnust on piicennd
mamn-aaw.' |

e I ' i ] us

sisrad siss

Ribmitades laensinu, mis on lkuidagl seotud merega,
Sagne Jirgmise pildi:

oxd Ja selle imbrug ¢ bojd/iet/ "hulkizma®, joma
‘Joon’, jiire ‘meri’, kobas ‘vaht', kobSt 'vahutama', kolaties

~ 'kangastuna’, m*sw*muwmm

M‘MMMWWM'
Wudas ‘mada’, padsit 'tulvans, uhtusa' paisums 'Weunjutus',

| Plende 'veckseris, vira', Fove, Tove ‘reve, veealme alju-
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ram', soduns, seduns 'codan', gge, Selga ‘meresels, wlga-

meri', odris‘seor', sére, séris, sérs 'leeteelg, liivaseljan-

m:./iuv-/ kehivel', soga, sugs ‘trilvjan', tunga 'jadkubjue
', tungities 'tungima, kuhjuna /488 kohta jalagunemi-

0w e TS e e ine P B

se 04;1/' valgune ‘rendumisloht’,yirags 'veevirvendus',

Xlmolparte Ja tuulte nimesid.Xinaksarte tundmine, tuuled
Ja nende suundade miiliramine on eriti meremeectel ja knluritel
elulise tihtousegn, Merele minnes jo merel olles tuleb neid
kogu geg tihele panna ja neid arvestada, Hakates tegelena me-
Peasjandusega on litlased lasnanmud liivlasilt, oma Spetajailt
oel alal, ka rea ilnaknarte ja tuulte nimetusis ida *idatunl’,
idus, Idenis 'loodetusl', jedals, jedels 'iSuna, Suden',
lantos 'edslatul', lembs ‘edel', lods, lotas vijh, lode,
lodes vE{3 'loode, loodetual', nlkire ‘imgutinl', solvenis
‘edelatunl’, vefferic 'lumetuul’,

YeecBiduiedd Ja nende oal 3 Sila kunluvaid laensSm
el jple ki1l palju, kuid need tihistavad nBisteld, nis on
meremeestele suurfe tihtousega: airds 'aer', airst 'aerutama’,
‘andrus’, buga ‘pari’, kajla ‘kall, veerepuns, millel veere- ¢
tatekse pectd;venda', kire ‘pecdikear, peaditiir',lEive 'laev', ,1
vm.mumwmmm
paadis istepink', mmtw,mm
randatPomatud past', tilendes *pasdli p@Piland’, m&g’m
tull, sera lai ots', yans ‘taiv, vammes', yorgsle 'peodl
Hireland, varuland'.

"kajakas’, kuiga ‘kaik', jirie 'kiir', $ildare 'tilder',
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W Kui merelinde
mnmaa-mummnm tkedkuid, siis kalade kohta kiidvaid
sfnu on jubs tublisti wohkems kama, m 'karmeljos', kude
“mdeniskoht !, kodgties "kmdenma', kugra, ke 'koger', m
'kala sisikond', hilata "kila', jfsis 'kiick', leste 'lest',
luea, lucka 'lute', randa 'kalade mlmsm. M'm
‘rubis’, saloks 'selakes, tint /om apwlma/'. &
Mpiigt, tains ‘Porell, 1B6hi- toi'ha ‘forell', turba

B v A2 vy

fea durbe/ mm.m‘g'm' vimba *vimb',
laensnm, nis tihistavad kalastanisvahendeld ja kalastenist:
Srle ‘hark, nille kilge kinnitatekse vOrgmdir', jada, jeda' ja~
da, vizgajado!, kepele 'kesoel, kese', kegelt “keosiga viikt
plidme) jidEt ‘pubastams fealn/', lasmenis 'lasme, auk jalis
kalapitidnioeke®, 1ivis '1iiv', loma *loomus’, merda, murda
‘nira*, plkdt 'zidni soolama' polme ‘polme, kalaplidnismull,
RoTge, pumgs ‘pOrk', pomgdt, purglt ‘purgens, pirgugs kala
Vorgust viilje emmtena', puria 'plric, nul, millegs vihki kal-
da a1t vilje hirmutetakse', rindussis, rimkesis 'vOrgusopd,
Vorgupugn, ko no0r, otendirid', rise, rilia 'riis fvork/',

kalagtamisvahendd juares', mwm%&
MWMMWMM»Mm

's yoba, vabes, yobizas, yebdag 'vobe, vabessd', yadg
: Mm',mWMWM‘.M'm
deldds silmude piidnisels’s
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Vaadeldes eespool loeteldud meresajandusesse ja kalap-
tamisesse puutuvaid laesnslnu /arvalt wibs 1lo/, nfieme, et suur
osa neist tHhistod kelepltgiriistu, nende osi ja nendega seo-
Ges olevald esemeld, semuti kalade nizesid ja mBisteid, mis on
kuldagl nendega Uhanduses, Ja olga siinkohal mirgitud /lihenalt
Vagtaves peatilis/, et suur hulk neist sdnust on tunginud ka
Anti Uhde- jo kirjekeelde, Eui lugeds Litd Llukirjenduslivice
teoseld, mis iiisitlevad ranflaste jo kalurite elu /uiit., Rilig
- dBolas vejuieln d8ls - Kodurd poeg/s Siis esined seal Gpris
Polkestl siin esltatud meresse, laevandusesse Ja kalastanises-
poe puntuvald ofinu, Vihem (ldlntillseke on sasnud almalt Limae
kaarte ja tumdte nimetuned, mis ekeistesrived peaniselt rand~
M:amﬂmeﬂetm.

Bamd + Teine eluliselt tihtis keakkond peale mere on
Olzud 1iiviastel ja eestlastel, camti ka lutlastel faluy, mil-
lega on tihedastl seotud nende rahveste t00 ja tegevus, luma
B8, nis celles voldkornes kéddeb tihelepanu, on mida, mis on
Seanud 18tis vigs populesrseks jo omendanud mitu erl téhendust,
MMnlJuﬁu elumaja, hoaity 2/ kodn, Bodien eo
o o §s 'mummu 2/ telu, pieu eiend plecas

~“MWMM.MM~WM&*
 %8jaliius ning pihjeliius wariouses "Dalvejamd rije Latvija
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Juwares, Tihtoet osa sellef ehitise levitamises ja rehss vilja-
uivatenise-seadeldise arendanises on etendanud volga-soonlased, |
mmummdmeWIWeu.mum..
teadusiiind andmed, millede pBhjal niid tunnustetekse ldisels,
et sdna yehi on linemeresoome algwpiira, kuna varen on aval-
datud kn teisfouguseld arvamusi /Shlguiel Kultwrwirter, Jle-
dapgtein Holzbauten 106/,

Mis pustub rehe kui viijulmivatamishoone Uhendanisesse
elamuga, eiis mirgid Heikel /Gebinde/ sel puml, et volga-
soomlased on kasutonud vist lomagi tuba viljakulvataniseks,
karjalastel ja vadjalastel. Soomes tuntakse reht ldiselt,
kuid elaniseks on seds kasutatud ainult harve /Satelendas,
Himes, Kumdzin Tefvojamd rija 393/. Bootsis leidud taluelomute
lgas rehi ainult neis padkkonnis, kus elavad soomlased
/Skanseni. juhstaje Do, B Jein'd kigd P, Kmdsinile 1923,
eastest ibid./, Mis puntud Leedusse, siis pole ka seal rehi
tidectd vEbras, Iseloomustades leedu talu 16.sajendi teisel |
poolel meintb Hamcherg /Srilirmg der preussischen Wndtatel/
nitmedd ersldl seiovaid hoomeid: ruste hoonet /"Schwarzhaus"/ |
hulgas olevat hm ehitis vilje imivetamiseks ja -pelenisels,
/amagin Delvojand rija 307/ ‘

Bestis on rehi-slamu erenemmd villje teotavasti 1Bige
Siduslikumelt ja saanud vana-eestl talu omapliiraseimaks ehitd-
seks / G. Bk Vena-sesti rahwakultuur 61/. Rehi on levisennd
kogu Besti alal, vilja arvatud need pallkkormad, kus elunevad
m.mmmm“mmuumm

mmumw.mMuummm.mm
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Kil) eestipoolne luen® / Rupk Vena-eecti rebwelultwar 62/,
Seda Ringa viidet 1uti rehi-elaym levimisala kohta lkimnitab
ko vastav kartogramm "Deivojamis rijes no 18oo,-1820,gadan®
juba korduvalt mainitud Kumdzind te#ces "DzIvojamd rija" 4oo,
alnult selle evendign, et rehi-clammdd leidudb ka veel Kura-
masl Bouske (nbruskonmas, kuid sealgl aimult niinimetetud
Ixiednits  juares, keda peetokse vedjolaste Jireltulljaiks,
kes on ecustatud sinna sundiwrras Ingerist 1444, -~ 1448 /Hig-
Semenn Usber die Nationslitiit und die Sprache der Jelot aus-
gestorbenen Ireewinen in Ewrland 114, J, looninen Soomesugn
rahvagts etnogreafia 74/, '
sele, ot nii 12tlasced lui ke eestlased, omades palju ihiseid
elemente ehituskultunris, on hakenud tarvitans ning arendannd
vilja selle elamutiibi thecuguste oludé sunnil teineteisect |
oBltumate /Gumdzin Delvojem® rija 583/, Siin el ole loht sel-
le seisulohn Wrsikasjelisemake loritiseerimisels, Allakirjutanu-
le niiih, et Kundzaind enese meinitud teoses rikialillt ja
hoolikalt kogubud materjeli pBhjal vBiks jouda ka telstsugu-
gele tulemusels, Aga vaevalt paikapidav on kUl R Suiid vii-
de, kes eltades eesti-liivi-poolset laemi, G41ed! wpogaggje
m&mumawmhmhsmm
”letmmmﬂmﬁuﬂ-'

(m-z.wwdwwmmm
1934 IT 618/, Kutdss said Litlased laenata Ubt-teist rehe-

kltuards roobslastelt vOi sakslastelt? Neil rahvastel ildse
reht of eeine, nagn seds on niidanud Kundzin oua teoses Jja
niliiste selsukohtadega on retsensent pirl, veel enami ta ise- |
81 referesrid neid sanes retsensioonis: "Viciellen wi pojen |
Tije g gluli *,MWNMﬂﬁ@M;
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tikad tur, kur cenflk dzlvojulil somu tautas" /inid/,

Bt siin on tegenist eesti-1iivi :Lunm, pseda altavad
tOendada ka teised t@htosnvald wBisteid tihistaved lasnstnad,
mis kuidagi on seotud rehegn ja evivad olulist tihbsust:
Imlda 'kolle, die tiefe Grube vor dem Ofen in der Riege',
ljeredas 'keris, Glutsteinen im Risgen- und Badstubenhofen',
repens ‘riipen, ripma-auk?, ulvis ‘olv, olvienk', vings ‘ving',
Telotest hooncte nimedest rainitagn siinkohal veel pelsis
‘agenilk?,

< lumadondan . POllumajanduse alal el ole cebtlastel
Ja liiviastel pokimds litlastele midagi olulist, Sellessce alay
poe kunluvad lasmmd on enam-vihem Jjulmsliliu laedd ja adnult
Ukeikud neidt on piliserud 1htd leprunki, Mned neist .
on ilmselt hilisemad el laemud, mis esinevad ainult POhjo~-
larie 1 Jakets ‘heldrand’, SakSt ‘hakiima’, kujw *Muhi’ ku-
lurs ‘kupart, jBrpi "eurbis’, ikEt 'kitkuma', Jute ‘kitis',
Jutst ‘kutist piletama’, m'm' milks ‘ou’, pulagas
‘haganad’, yebdt ‘rebama‘', reuke ‘rfuk’, rengas 'r@ngas',
ﬁ“ 'm"lﬁ'm u" mt w umi,m
‘Mt QS ‘gasd", m *Gampime' , wtmi

te'y vilst ‘vdOpama', vires 'virts', m%m
Vel', viskai'viskama, viskamisegs vilje aganaist puhastama',

‘eolk's .

e e o

Karisndus.Xa karjanduses on veske konsteteerida mingi
Sugust erilist nBjuala. Sel alel tuntud laemud tihistavad pea~
niselt koduloonade nimetusi: an ‘ani', dole 'tohlsarv, Uhe-
mm' %'mw.mg 'Iﬂll’nmg'ldnu
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maurot ‘mOiwgene', mustels ‘mustik', mmotika ‘mugtik', mustis

B e . R LT Sl
‘mast koer', musts 'pruum hirg', pite 'poat, pactjas', |

"roer?, puniks 'punik', seljis ‘seid/nobune/', scunls.congoties
‘sont) xhine!, gOIEID stmy Tibe 'tibu, kama', folaing 'sare

vitu, tohlpea', fole ‘mudipen, unimits', tolis *sarvitu hirgt,
Eemictectafimrty veldie ‘valge hitng',

(>

lahindes « Jahinduse alal esined alnult Ukeilndd
Winteid * lamatas *18ks’, 1inge '1:.:3.'3'. Mg. "lingutana,
lingugn viskama, slekfas '13ks’,

u..n.i.a.smaemmmeasmnpamm~
ofne ¢ ronds ‘rand’, téreuds ‘teras', yocaris, yeserds 'vaser,
Sepavasar', téraude Jamismpmmmmﬂwumsv
mﬂe

W jeneris ‘puar', rodels _Todina 'roode,
m.z.m.mw 'pm-. tulps ‘tulp's

ndd toiriioty da tarheeasmnedd g& ome lm“i
konkeds “kouks', Jmrikas 'kurik', jekoe 'ieks .m'm'
lugie 'lukk, luwkalfuad’, nfjs 'nui', feldas '6G147, yembele
'v-uv |

000 1o zud + 1Ele "t posd Bk /30 404/, ulnta,
Jlinis, Jpunits ‘kilinit', §ils Gilmds ‘killuses', Jlpis 'kipp'y
m "kope, kopeilk', luga ‘luga'y riaite 'reasuke’, selils,
. Saka 'ott, sekk', Bgirste 'iirst', topals 'tops', yeka 'valk!
 Yanga 'veng, der Hinkel en Gefussenm, ke eilms', Nagn sellest
 lostelust nintub, on eils kualuved laenstnad swvenalt jaolt
 Juhusdikin lsadi, Tuhelepam viirived ege vaks, nis on scanud




produktiivseeks md3dn nimetusena Uhenduses mdisade asutimise
Ja vatursamatute sisceseadnisega, J‘a direte 'kdret', nis on
soome sugn rehvaste omaptireseneid ning elgupliresenald etno-
groeafilisl ecemeid, kus hoiti niihiieti piideid kud ke herul-
dasemaid jo kellizedd asju, kils on nihtavesti siirdwnud 14-
ti keelde sel tesl, et liivliased kidsid miitamas litlasile
kul cisemaa elanikele kalw, kusjuxres milki toimetati kahla-

de viied,

) : otue, Tekstiiltbtstuse ja rlivas-
mnnmmmummm.mmwwuom
liiviastel ja eestlsstel lutlactele palju pekimda, Ometi Thel
koduse tekotiiltiictuse, ninelt ketrenise alal niived litla-
MWWWWMWQQ,MWJ
érkulis MhMmmdtwtw'm' i

erkulis 'virten, kedervers', L=
jedrind'kedervars, virten', JOACS NG’ s 42 e— s
paris§ts 8da 'vercitud nahk', aﬂﬂ' 's poternes ph-

ternead', v‘_'&g 'pelistis', vilst 'palistama’s,

on Sppinud m eestlastelt ja liiviastelt mitmeld toite:
nidteks kaum- jo teraviljest valmistatud koma, eriti Lbune-

pudrupdiris', Sila kusluved mBisted on jirgnised: laumnags
‘Iouna', launagot 'lSunsstens’y mend ‘mind, pudrupdiris’,
%mvmwcmm' » muRyat ‘nitsutanal, kama
‘kama/toit/', kamave ‘kemar', kaveSe ‘kavesk', lshe leljl
"Rk, verdlkik®, keupe ‘Mimp', nuka ‘leivakamnikas', pudis

‘puat* ristlt 'kugletana', sapind 5 ‘pas O1a', v 30mpey tepls 1 |
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‘temp, lkenepitemp', tengas 'kmnbid'. vIilte ‘viilak, leiva-
viilak',

B.nndo
mpmmTIRhermvges

Bt keslelaenuds abil on vBimelik kindlaks miirete kdtun~
rilisi m8justusi, niitab eriti reljeefselt lutlaste usundili-
ne ala, Mii v31b 14%% keelss leiduvate laennBnade varal kons-
tateerida, et viotiusiku ef ole litlased tundma Sppinud esma~
kordselt mitte siia vallutamissihiga soobunudsekelestelt, naga
vBib-olla kaldubakee arvana, veid kill venelastelt: “Auch
die Sprache bletet mns Bewelomittel dar, dass die Ruscen
schon vor der Binwenderung der Deutschen unter den Letten
den enristlichen Cleuben verbreitet hcben, In der letilschen
mamgm«mmmm-mmm.m
mmmmm,mamwummm
 dass sie vor 1200 sus den Ruscischen ins Lettische entlehnt
sind" /Sehmexs Spr.-kulturh,Unters. 320/, NMainigem siinkohal
mesu.mm/m*m“m 539:':;,
28, kriotlt *ristina® « »vem, rpporiry 1l Siglis 'sen
mmammomuwmmw¢m
® 5par Ko 38, Dasafos "kirik' om © VVVeRs Co3brua, O0KR-

—— -, 2 v —————

——— ——

HUNE ' jumolakoda® juba emne sokelaste ssebundst Liivi-
meals, Kul selss misjonfirid 1Ht1 yahvs juurde jOudsid, leid-
81d nad eest kirilu jaoks juba nizme bamnies ega suitnad ensm
panns kehtima kac.kewke, Semutd 1. gvans 'kell' © vem :rox,
1u, gyenft 'kells 10lna’ ¢ vem. sporivp, Bis tohikaid olla

Wmohwatumu.¢
« ven, rpex 18, svéte 'plha, hellig' <vemy> cpjyp ele,
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/Selers Spr.~ kultush, Unters. 320 - 323 § juga Die litanisoh-
welssruseiochen Besichungen und ihr Alter 44/, |
' Bt anastuslike eesmiiriidegs Linemere idakaldale tungi-
nud soksa "kulturtréigerite ristiusf levitamine tule ja m0Ogaf
g cbil toimus algul liiviaste juures, kes vBteid ko esimestena
vastu ristiusu, jo et alles hiljem lalenes see tegevus 1uti
aladele, ceda aitaved tBendada rohked rictinsk ritusale ja
ldse ristiusu nSiscteid kisitlevad ¥ 1iivi laenud 14%1 keeles,
Saksa misjoniirid tottades pikemat ssgs 1iivi aladel, Sppleid
tundne ervatevasti nfnevdrra piricmialapte keelt ja hiljem,
Jitkates ona tegevust litlaste juures, tarvitasid tSentioliselt
sealgi mBningald 1iivikeeloeid termineid, Ka vdis 1iivi misjo-
niive olla litlastele uue usu kuslutajate hulgas. Sellele viitab
Z§vergl /Spr.-iultaxh, Unters, 330/s "Bs ist belamnt, dase |
oleh die ersten Deutschen euf livicohen Gebiet als Ercberer
mnm.ma»mmuumm.mnm
Worter, die den deutschen Priestern geliufiger waren als die
lettischen, ins Letticche Ubergehen komnten," Igatahes on
uumm usuga vOtnud onaks osaliselt ka selle usu-

c

lice ala . W44 13, laudit *leulatoma’ ¢ 1ii,

g v P .~

151att/s Selle ofina puhnl Utleb Zivex /Spr.-lulturh,Unters,
329 - 220/1 "Der Name fur treusa im Lettischen stammt nicht
cus dem Deutochen, sondern aus dem Livischen, Danit soll nicht
gesagt werden, das die Liven die lirchliche Ehe bleiden Lettem
eingefilhirt haben," See on t0oi, lmid ometi el saa vist eita-
da, et 1litlased on hakanud ristiusiu vastu vOtma osalt 1iiv-
laste cesiujul, Seds tBendavad teisedsl laensinad cel alals
pectitdjs ‘Grnictegija’y pestit 'Gndsalks tegemal, kizas *pulmad’
kelavainis *kilinees's Sils kauluks ka panienield ‘prusdupool-
oed pulmalised® fikui oeda slne pidada eesti-liivi laenuks/,
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1utd dhis- ja kirjekeelde ja eksisteerived ainukeste vasta~
vate mbistete ténistajaina, Usundisce puatuvaist mSictetest
on veel laenatuds jumala, jumalite 'viljejumal’, jupis "kurat',
yskate ‘vastlapdeva narr', jams 'tont'jkunnitus', nava ‘nilkd-
neid', pestelis 'ndidus, loits', pestelot 'nSiduma’y, pestell
"mBidustenbud, ndidunisvahendid, volustnad', sandos/iet/,
zentmeti ‘mardisendiks minema, mardisendid's

Phiekond !a}.ntuongu

HBis. Beimesed saksa sissetungijad Beltimaale asuaid
elana 1liivieste moo-alale, Sila asutati ke plrismeslasilt anas~
tatud kilvipimmale esimesed mdised, millega kaasusid orjus ja
ndtuecugused toised kolmstused unte isandate nBudnisels Samti~
t1 telkis mBise ja selle sundijaid, mBisa je talude vehekorda
kiisitlevete ndistete terminoloogia. Ja kui siis hakati raje-
me mdiou ko litlaste aladele, siirdus 1iti keelde osa nem-
degs Uhendnses oleveidlivi cOmi §lle ‘pant’, 418t 'pandiks
vOtua', mokse ‘eke’, meksit ‘makana', pons “moon’, guife
'ubis', miinieks ‘mbimmik' puisis 'poiss, oo, culens’, gulatals
w.ml.'m'm“! mm' uum"‘“- |
w'maw.mmmmmummm |

Shtsiond 3a tntoeste cuavshelize Etleiag. Oiiskond-

ummmnmmmmmnmc
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ties 'hidas olems, tilitcena', kiusdties ‘kiuslema’,

’”’~ e e e R X

m&! *kius, jommu', gn eilit, xivet 'tiliteema’, w

' gBimema’, liberst 'libitsena’, Liferst 'libitscua, vohetali- |

tajoks olema', mokea 'meks', pakeSt ‘maksumal, paijdt 'paitama®,

.- e T T

eltsteties 'tilitsema', pulgot rellestid halba riltikima’,
pavasts * suur perekond, rehves', riemcties 'mimglenc’, yinda

'pida’, rumales ‘veege lksteise valamine, sebrs, sobers,

LR B R LR L o e N

subure ‘sfber', celeis 'selts', suga 'sugy, Geschlecht’, ter-

e P P T T e e

vét' /palju/ joome', fervis 'joomar', tizbe *joomar, peks ini-

e e e

mene', tempe 'temp', tukas 'joomine vactotindiny ouks, tubhwd®,

W 0 Oy

udlit fuikane’, uka fukd fet/ ‘hulia minema', WkAt 'huliamal,

vembelst 'vesmeldams', vils ‘viiteinine', yilh 'viltelmal,

Ininene,
e

Besti-1iivi lsenude hulgas 1iti keeles on rohiestl
inimest téhictovaid sdnus kubjes ‘iubjes' jemBika ‘jOmpulikast, -
muidnieks 'ndionik’, maine 'neis-olend'; pai 'pal /nelll |

Astie, piguk ‘ploike, pingerjes'/a ‘vehe'/y poisis ‘pelss, ”
gulene', puifelis, puifelis ‘poisike’, poiks, pulls, Palils

‘poleike’, pundure 'pinder, pingerjos's rulka 'Dg{ﬁ“g::‘
-gamts 'sent, merdisant', Sebrs, sobars, CuburS W*

ais ‘teener', vegaric 'lubjes', S1ia koalukedd ka ksilkud rahe

o I e

veste nimed: igsunis ‘eestlane’, S3ms 'sapremanlene' /o ‘soom-

lone' /s Ose ofinu on ilmselt halvustava tihendusege, nispirast
neid mainitalse vastaves peatilkis. '
udistedds jelga 'jale’s 52&!2 roib, jalg', muamd ‘nmehe cugu~
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sad', pawa *koljn, pea', penderis ‘mogut, & .m. Kettomad
pelile 'naice sugnose, olitorid’y puwedh ‘NOWE's puGkis 'tete',
udtmosugast lalnsde tepevugh tihiotaved JurgEdsed mdic-
teds jeldt 'jutkena’,, jogot ‘lihatane®, kinft, kinft tandtem
kopt 'lhorictgma, hooliteema', kutindt 'lhSditama’, Lepardt |
"Eipuld Rddiama’, m ‘misrdmat mﬁg ‘rilena, kilat
Lusbt *louaca', ipedt *ipoana's lonifties ‘lenkamna’y 3 - |
pot *1ippana’, m;mx‘m end vieitama', M ‘oo |
gama', painft ‘painaca’, peksdt, pekelt 'pelsma’y pindt ‘pind.
ma, wluma', puijt 'hivitama', pibindt *héredalt lalall laotame
yidSt 'koristane' guinlt 'soima’, fembit 'lobdstass, tubanat,

Zndnese voinged onadused @ jauda *joud, vBimous',
jouddt ‘euutma’, jomai 'jomn', jopaing’ ‘tormekas, kiirustav',
kavalo ‘kavel®, lurnét, ‘kurtua’, ljisindt ‘uwurize, juurdlema’,
madge 'mahe, leebe', tulms 'tuin’', wapt 'taipama, umaikusce
sattusa'y uime ‘oin', yingrs 'ocav, patndu', ylis 'viise,
viiteingne', vIBSt 'vistoina's

m,mmamMth katludds kaite
'viga, naigus', knligle ‘sigeliced, kimad', pumpe ‘pwm/kehal/',
pame 'polstetus, bosvaja', tunkig ‘umbes odm's vAjEt 'pddema’,.
Vijst 'kohmals, nirgalks juina', vijinieks ‘haige, pBdeja’,
vijiga 'pOdur, ndrk’, !gg 'uBim, khnanud, kehv'y Olgn mirgl-
*ﬂﬂ. et ouuren ose neict on piisenud 1uti Uldkeslepruulki je |

m ajaviidet kieitlevajd olinads Jendlet 'jandlemn,
hiplesa'y jondalinh ‘relwstanton nisetuc', nenfe ‘ming',pengt
‘ainglena’, paije ‘mingekenn', peda ‘pads, pott/kecrdimiingus/',
Pope 'popinimg’. : ‘
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. Naga eespool esitatud loeteludest niitub, on inimeet
ja thiskondliike mdisteid tihistavaid laene v@rdlemisi rikka-
1ikult, mis t8endab, et kontelt ja omavaheline suhtlenmine
@helt poolt lutlaste ja teiselt poolt eestlaste ja liiviaste
vahel on olnud Sige tihe ning elave

Lasdns

laene on piris rehkesti, Osa neist on juba mainitud peatiliis
muwmwwamm.m
kohal lisataga vesl: guda 'had', gvots 'sllikes', Langare
"kangur, rendidvi humik', oska *koslk, lmuse- vl
sitmikoor®, kolts 'koldas', Mivste ‘meteatulk’, jflag 'Eli-
las, sile, luilkiv', lamags '1Suna, lOuncasg's 1207 ' tasan~
ddk, tosone niit', linie 'loas', 1iedSt ‘vilmast leotama’,
M'M'OW'WN%M"#%
“xijdoena’, nita 'niit’, pada‘madal koht, nBgn,keset nmume’,
w'm'.wmu—-',mwm
mmmm&-.&'mm&&'n—
gane, higme vesi', siris ‘coar, kingas', S0R23 ‘iraovike,
m!. w '3W'i m ‘$illcama’ m tm
purikns’, gose ‘udu, sur, susbwmd Shk', mdedre ‘usbme koo-
bas', wma W‘g”'ﬂ'tﬁ&!'mm"v |
mmﬁq,uwmm‘.mwn
kohanined Jelgave, kolka ‘neen’, Eoliurags ‘Domesuiis’, Mis
mmmn»ammm
' eiie on neid vigs palju, kuld nends kisitlus el ole liesole-
ve 466 {lesendets, Hitned siiskmluvalst oBaust on leidmad
insutamiot 1064 Ghis- ja kirjakesles jo ninele neist, naga
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avots jo liemma, el leidu luti keeles lldoe telsi vasteid.

Soinestilm kohta kidveid sBm el ole paljus aBi ‘oad',
ajots 'rohekas', kadilis 'kadakas'y Juga ‘kest /oa, hems/’,
jere ‘pumjuur ihes sembla jo mullaga's luste 'luste, Trespe’,
muriks ‘mirakas', mistenes ‘mustikad', pese 'piiss, Zinder’,

. oy Sy

pliadzis, plligs, pllagis 'pihlakas'y piesikas "pbGsas’y pule
'1411', séine 'seen’; sustwmmes 'sBstar, W'.

locnartilmpne pustuvaist laenudest on meregs jo kar-
jandusega ihenduses olevad esitatud juba eespool. Siinicohal
neinitagn veel: kimais 'kmeren', komne, kuma ‘kom', kotia
"kotkas', kulainis ‘putulms’, killiens ‘lull'y jeps "HPD', |
ljept 'kihvadege heavema', Lirpa 'lirp, vinakiiyp'y Hirkis 'kilk*
jiugs “itw’y 4fnls "kiin’, libloba *1iblikas’y Jips 'ccbajuppi
pirtiids 'pirdik', pires ‘pabulad, jinese, kitse viljaheide’,
W'M'- ‘

WMmm 'mBnitama’, milline elna on tunginud
mwamammmmmuum-'
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petitholoogilise nihtusega, nmummmmo»f

patiivne vOL sBinusina olevat ilmeksm endisest omast” /R.Aris~
gel alel jlrgnised laenmd: jendike 'JOmpeikas', jora *joru’,
yxBbaka 'kesbakas', kurrete ‘lourat's m"wm

‘mihakas, mollme', lompurs 'um.. lonibak", m *lorama',

vlorama, loricena', jeve 'lirva, liiderlik naisolend’, 1ghla

"1011%, Jumbe Vetipard, mibalk', m 'plirama, aruscamatult

rudcime’, plils ‘pagay kuret?, repls 'aSgliandk, ripane',
geines 'sbin', bemle “simp, tOlpus', foliw ‘nopelas's £95%,

mwm.mw tudnds *tobu', w'mnm-ihh‘-

tandetn inimene, tols, mull',ulltis

Ju (e villke arv o8mi, nis tihigtaved nBisteld mit-
MﬁMﬁ.MnMMWg'ﬂl's

w.M*mm-.w'umm'.& 2
’M‘ m.‘m"% wmwm'
kegle "dingn Jumd, kidur', mw*»mm
Jimsed’, punga, 'kiim, murnel, paistetus, pum'y gx2 'Ore,
ova’, pide 'pide’, pillkt ‘peuesss, konisema'y Fifs "xola,

sekeldus’, Polsin 'rolck', Foida 'roidy risa's EigRe 02T

‘vilne, vihehoavel's yi kas, ol 3 ‘s Yafage ‘vaja's
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14ivi leenudest on piiisenud 14td (his~ ja kirjakeslde, siis
tuleb nentida, et neid ei ole eriti palju. Nad moodustavad
admult murdose lSigiet eesti-liivi laensOnust, Ometi e ole
see arv ka tilesti tihine, nagn arvad Mlikola /Vecikie salmrd |
443/, Kangelt sunrem osa neiet on niivird mgandunud ning
kodunemad 1864 keeles, et neid ei tajute Uldse enom laemsB-
nena, Mis ime siis, et nii mitmegl sfina pubul on Gekiinnd
M.mmmmumwmun-
MMmmwwthNW
sellepiivast, ot nends hulgns nilene tilesti tavalisl igapliev
mmmmm'mw'-m
allikas', kukainis ‘putulns’, lmmegs ‘iSwe', palen 'weks
mm'.mmn'.mwmm m
‘vaja, tervis® eto. Nende sfnade satbumine liti keelde on |
seletatav (kmmes tOeiasjaga, et suuren osa lilviasist on |
meummum“?
osubunud ilmelamaiks, ot nad on suutmud piiseda liti keeles
. aimicehtivusele, Teisi psibioloogilish v8i praktilisi motiive
mwmwwmmm |
teerida, Rinult mels, makedt pubul vbiks tulls arvesse la
$eisl momente, kums noksnise tehing on ssanmd ulatusliiuma
tarvitenise niisade ssutonisegs, ja on levinenud hiljem ks
Lst4 alddele /iihenalt vestavas peatiliie/,feisels on nends
lsenude hulgas eritd rohlesti ofm, mis tihistevad laevendust,
mmaammw.mmm
mwm”mww*ﬂ%wth%
m,uwmmamwwmm
ddaleicts/, mide rigitakee osalt neilgl aladel, lus on amu-

mmw mms/.
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avevematel alustel, sasme jirgnise pilads

Bexi, kalandug, laevondass airis, airet, andrus,
asaley kesslity ulgs, kiris, iisis, laive, leste: listage, |
sedums, m&m. ldars, tullls,

B adada e ke prspespaspugeama el L i T

veba, vebinas, veds, valgung, varuksis, vimbe, VARgi
yipis, lamates, lings, lingdt, luge, 2eurdls mije, 22 |
parkita/ada/, rije, sapind, Hcirsis, tempis térauds, V28Xl
vile, vakaj ininsne. soteloalsed mfiated &1 _sliad, igau- |

-

sy jesda, jeadst, jenislinh, jendalst, jomoty Fatte Felsied

udsas, 4ns, jilda, Lildoties, Il 15t, jTve, KIvEt:

kopt, kurndt, lubindt, laoit, lawldt, lemperis, lempiiiS

Yipot, jumbs, maksa, peksdt, melgs, Ml . oadfntelke, 03re,
padjat, pendcniell, pestells, pesigiiy pestyighs postitdjs,
tulas, vegars, vel, Yajogs, v3)st vijinieis, vijiges YEI2e
vingre, vils, vifat, salnoty laodus ! o, avots, Jelgavds
Ladilis, kangare, Koltasrags, lulainls, epss Liesma,launagsy |

pulgs, pallsst, sene, sustrens, BIR
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vxmmbmum;. ai venad v@ivad olla eesti-
11ivi laenud 15ti kesles, Pecb tihendama, et seda on ldse |
racie tpeelt kindlake muivate, sest ulatuslilumaid kirjalikke |
andmeid eelle kohta leidud ainult alates 16.sajandist, Vanima- |
 te laenude hulgas om lkindlasti sBuad, mis on lsenstud lddvi |
keslest jo nihtavasti juba tol ajal, nagu arvad LHUJRIA |
[Vecdicie pakari 443/, millel 1iivi rehvas holdas eritd kiires- |
1 kehonens, 8,0, ojactul veroti piract sales ordd sacbumist |
Idivimesle, Siie knmiuke rida Ghiskondiilie mSisteid, mis on
geotud dakslaste poolt pirismesleste kiest ensstatud mea-
aladele mBisede rajamise ja nn, misjonitddga, mille vilje i
11iviased esimestens eaid "maitsta®y mait,: kises, leuldt,
makse, malkedt, muife, moifinieke, pectitdje, pestlt, gulainisy |
re, veke, gainot ja teisi, Sacuti tuleb mereasjandusce j& |
xnlanduses pustuved sdisted vils hendnsse ninstetad ajasir |
gugs, milla) liivieste ja litlaste omavaheline koldapuutumine
ning libikiinine murtue niivird tihedaks, ot elgas sssimilee-
ranine Ghehs ralwaks, Sairesed laemd on nidtels: eirls, alrdty

mm/- me,
vimba,

”an“ P~

uawmmmmmmm

m 164 Ja 17, mm.m“ﬁum

lawifve 1it1 veninas cent tuntud triliteoses "Catechdsmue
Cotholicorum Wilna /1688/3 "Fo gir tha Ioulibe ? Tha Ioulid |
/1638 XXX1/3 "ein Festen, Schigir(ta, Schijirr/ts", Sema cOma |
leidub lutiteclse piibli esimeses trikie Gluok Oberestmumg |
der Bibel ins Dettische 1685 und 1689 1.Mooss 6y 141 "Darvajs |

f«w{nwm—mnmmwt«u

ﬁ &
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Schijir/tn darrintej lings Namosliua's Phreseslogls letties
IXIX: "eine Schleuder, Lingha", Semutl on olne sustyenes
registeeritud juba Namgelius'e' Phraseologia lettica’ XVI:
"Buschbeeren, Sufjtringi, Sufitrencs®s kiple Lonoslinale
Phrepoeologin lettion XXIT ¢ ohu Rippe, Xiprie"; Stender
Entwarf eines lettlochen Lerdel 1761, 63 & kippe, hilzem
Gaghos rit .mw.mmwmm?
Lexiod 65 1 "hahlis, ein Dand, d. 1. 30 Stilek", Aga nende |
trﬂkﬂ.twetopargi. nagu juba tihendatud, el sao kilesoleval
Juhul mifirete vesl lasnsBnsde vanust, sest need efnad vOisid
esineda 14ti heeles ka amru enne nimetatud teoste ilmamist,

Teiseks kritesriumilks lasnsdnade suhtelise vanuse
rindlekemisranisel on 1iti kesle hiililkulooline oveng, Nii
viitah osa eesti-liivi laenudest sellele, et 14ti keele hiili- |
)uloslises arengus oli hiilikihendite mm, en, in, wn * uo, iy |
f, i lomsomantide ees laenamise ajel juba toimmud, millega |
on seletatavad niisugused vormid 1:ti keeles, nagu : Jan-
dov, unda, vinge. Samut? ol siis tofmmud utd keeles ko 4
i * ce, oi, nida tBendavad laemud : keda, jedris, }epas

heksis, fyons, Lbve, idas, lilste, jipis, hirkis, hila, §aas, ,
jieis ete, ¥mmtmimdmwots Vanimodke laenudeks tuleks pida-

de hauliyioolise kriteeriumi pShjel sdns igauns /«Ugandi/,
mg’/t ............/' cepure /c'_%j, milliced sfned on kassa
Tiietic mng mlumt 1200, Budzeldn Utled nende hiililm-
mutuste kohta vanuse: " K3 réda 13, gedsintena senraletos
pingtie vietviirdi, vecie teutolillabisiie zobu niseni ap
12004 go 18, velodd veire nav eksietSjull * /Skayas wn for-

mas 61, 52 / ja teisal & "¢y 8z < ky & Bjlet veoRd nekd
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uoy de, I, @ « a2, en, in, w" [Skenpe wn formas 65/, Semuti
on lauldt /¢ 1ii, 18latts'/ tulmad liti keelde juba tol ajal,
millel ¢ hiiliku muubumine a-ks ei oluad veel 18plikult toi-
mmnud,

Bt lutlased, liiviased ja eecilased on kuni viimace
ajani gihud killgkilje kirval, siic on ka eesti~liivi laene
koga aje luti keelde Juurde tulnud, nagu seds v3ime kemsta~
teerida vastupidigl, Bt 1iivi ralwe arv on Oige viikeeks ka-
hanenud, eiis on ka loenude juurdetulek 1iiviastelt nild pea-
gn tiiesti lokanud, Uldiselt vOibki delds, et suhteliselt
venenad lmenud on pirit emanilus 1iivi keelest, uzenad aga
peagu ainult eesii keelest, nagn : Sskats, dakit, lordt,
Oza viimastest ou registeeritud ainult Péhja-Litis Besti |
pliritiirsell aladel, evides ihtlasi ainult loksalset tiht-
sust,
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